HACETTEPE UNIVERSITESI
EGITIM BILIMLERI ENSTITUSU

Turkce ve Sosyal Bilimler Egitimi Ana Bilim Dali

Yurt Digindaki Tiirk Cocuklarina Turkge Ogretimi Programi

ALMANYA'DA YASAYAN OKUL ONCESIi TURK COCUKLARININ KARSILASTIGI

KULTUREL SORUNLAR: KOLN ORNEGI

Zeynep GUCLU

Yuksek Lisans Tez

Ankara, 2023



Liderlik, arastirma, inovasyon, kaliteli egitim ve degisim ile

Noboo loie... o lyige .



HACETTEPE UNIVERSITESI
EGITIM BILIMLERI ENSTITUSU

Turkce ve Sosyal Bilimler Ana Bilim Dall

Yurt Digindaki Tiirk Cocuklarina Turkge Ogretimi Programi

ALMANYA'DA YASAYAN OKUL ONCESIi TURK COCUKLARININ KARSILASTIGI

KULTUREL SORUNLAR: KOLN ORNEGI

CULTURAL PROBLEMS FACED BY TURKISH PRESCHOOL CHILDREN LIVING IN

GERMANY: COLOGNE EXAMPLE

Zeynep GUCLU

Yuksek Lisans Tez

Ankara, 2023



Kabul ve Onay
Egitim Bilimleri Enstitiisi Maduarlagane,
Zeynep GUCLU ’nun hazirladi§i “Almanya’da Yasayan Okul Oncesi Tirk
Cocuklarinin Kargilastigi Kiiltiirel Sorunlar: Kéln Ornedi” baslikli bu calisma jirimiz

tarafindan Turkce ve Sosyal Bilimler Egitimi Ana Bilim Dali, Yurt Disindaki Turk

Cocuklarina Tiirkge Ogretimi Bilim Dalinda Yiiksek Lisans tezi olarak kabul edilmistir.

Juri Bagkani Prof. Dr. Ulker SEN imza

Prof. Dr. Mehmet _
Juri Uyesi (Danigsman) KURUDAYIOGLU Imza

Juri Uyesi Dog. Dr. Filiz METE imza

Bu tez Hacettepe Universitesi Lisansisti Egitim, Ogretim ve Sinav Yénetmeligi'nin ilgili
maddeleri uyarinca yukaridaki juri Gyeleri tarafindan ..... /... A tarihinde uygun

go6rilmus ve Enstitld Yonetim Kurulunca ..... /... [, tarihi itibariyla kabul edilmigtir.

Prof. Dr. ismail Hakki MiRICi

Egitim Bilimleri Enstitusu Maduru



i
Oz

Almanya’daki Turk ¢cocuklar iki kltlr arasinda yetismekte ve buna bagli olarak iki kiltirin
izlerini de tasimaktadir. Aile icerisinde kendi kilttrel degerlerini; dilini, dinini ve geleneklerini
6grenirken, Alman anaokullarinda ise yeni bir kultdr, dil ve din ile tanigirlar. Bu ¢alisma,
Almanya’nin Kéln—Chorweiler bdlgesinde yasayan Turk ¢ocuklarinin okul 6ncesi (Kita)
karsilastiklari kdltdr, dil, din ve yasam tarzi problemlerini betimlemeyi amaclamaktadir.
Arastirmanin ¢alisma grubunu Almanya’nin Kdln bélgesinde yasayan 72 Tirk aile ve 14
Tark 6gretmen olusturmaktadir. Karma yontem olan bu arastirmada, TUrk ailelere anket
uygulanmis ve calismanin amaci dogrultusunda daha kapsamli bilgiye ulasmak igin
2022/2023 egitim-6gretim yilinda farkli anaokullarinda gérev yapmakta olan Tirk
o6gretmenlere hazirlanan yari yapilandiriimis gérisme formu gergeklestirilmistir. Boylelikle
bu calismada hem nicel hem de nitel arastirma yontemi kullanilmistir. Tirk aileler ile yapilan
anketlerden elde edilen veriler SPSS programinda betimsel analiz yontemi ile
¢6zUmlenmistir ve Turk 6gretmenler ile yapilan gérismelerden elde edilen veriler, igerik
analiz yontemi ile degerlendirilmigtir. Calisma sonucu toplanan veriler tablolar halinde
gosterilmis, arastirmanin sonucunda Almanya/KdIn sehrinde yasayan okul éncesi Tirk
cocuklarinin kultlr problemleri birebir incelenmis, alinan veriler degerlendirilerek sonuclar

baglaminda &neriler sunulmustur.

Anahtar s6zcukler: Almanya, Kita, kilttr, okul dncesi, Turk 6gretmen, Turk aile



Abstract

Children of Turkish origin in Germany are growing up between two cultures and, as a result,
carry traces of both cultures. Within the family, they learn their own cultural values such as
language, religion, and traditions, while in German preschool, they encounter a new culture,
language, and religion. This study aims to describe the cultural, linguistic, religious, and
lifestyle issues faced by Turkish-origin children in preschool (Kita) in the Cologne-
Chorweiler region of Germany. The study group consists of 72 Turkish families and 14
Turkish teachers residing in Germany/Cologne. This mixed-method research, surveys were
administered to Turkish families, and a semi-structured interview forms were conducted
with Turkish teachers working in different preschools during the 2022/2023 academic year
to obtain more comprehensive information aligned with the research objectives. Thus, both
guantitative and qualitative research methods were used in this study. The data obtained
from the surveys conducted with Turkish families were analyzed using descriptive analysis
method with SPSS program, and the data obtained from the interviews with Turkish
teachers were evaluated using content analysis method. The collected data from the study
were presented in tables, and as a result of the research, the cultural issues faced by
preschool Turkish children living in Cologne, Germany, were examined in detail, and

recommendations were presented based on the evaluated results.

Keywords: Germany, Kita, culture, preschool, Turkish teacher, Turkish family
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Bolum 1
Giris
Bu boélimde arastirmanin problem durumu ve amaci ve dnemi belirtiimistir.

Arastirmayla ilgili sinirliliklara, sayitlara, varsayimlara ve tanimlara yer verilmigtir.

Problem Durumu

30 Ekim 1961 tarihinde Turkiye ile Almanya arasinda imzalanan isgiicii Anlasmasi,
Turkiye’den Almanya’ya blyuk bir isci gocline yol agmistir. “Tlrkiye’den Almanya’ya isgi
gb¢l uzun bir sireci arkasinda birakan sdrekli ve gonulli bir gé¢ tart olmustur” (Palo,
2014). Turkiye’den Almanya’ya gerceklesen gdoc¢ hareketi beraberinde ¢ok boyutlu
problemler getirmistir. Boylelikle 1960’ yillarindan itibaren Turk aileleri bir yandan
Almanya’da kendi kltlr ve degerlerini yasamaya calisirken diger yandan da Alman kultiri

ile tanismakta ve bu kiltire entegre olmaya ¢alismaktadir.

Kaltdr; tarihsel, toplumsal gelisme sureci iginde yaratilan bitiin maddi ve manevi
degerler ile bunlar yaratmada, sonraki nesillere iletmede kullanilan, insanin dogal ve
toplumsal gevresine egemenliginin élgclsuni gdsteren araglarin batiniadir (TDK). Boylelikle
kiltir nesilden nesile aktarilan maddi manevi birikimdir ve toplumlari birbirinden farkli

kilmaktadir.

Nesiller boyunca iki kultir arasinda bir yasam olusmaya devam etmis ve kulturel
farkhliklar gé¢gmen ailelerin ve nesillerinin uyum sorunlarina sebep olmustur. Paloma
(2005), goemen ailelerin dil ve kultur farkhhiklarin neden oldugu uyum zorluklariyla
karsilastiklarindan bahsetmektedir. Gocmen ailelerinin ve c¢ocuklarinin kdltirler arasi
catisma yasamalarinin sebebi ailelerin uyum problemi yasamalari, cocuklarin aileler
tarafindan baski altinda olmasi ve aile yapisinin getirdigi 6zelliklere gore farkli uyum

problemi yasamalari olmustur. Gé¢men aileler daha fazla uyum sorunu yasarken ¢ocuklar



Alman kultirine daha kolay entegre olmakta ve boylelikle cocuklar iki kiltir arasinda
yetismektedir. Gégmen cocuklar egitimden yeterince yararlanamama durumunda, aile
Ozelliklerinin buydk bir etken oldugu pek cok arastirma sonucunda belirtilmistir (Jeuk,

(2005); Kornmann, (2003); Begemann (1970).

Bu calismada lzerinde duracagimiz temel problem, 6zellikle Almanya’da yasayan
Tark ailelerinin ¢ocuklarinin Kita’da Alman kultirt ile tanismasi sonucu ortaya ¢ikan
“Almanya’daki Tlrk ¢ocuklarin okul éncesi karsilastiklari kiltlir sorunlari nelerdir?” olarak

belirlenmigtir.

3-6 yas arasi zorunlu olmayan egitim kurumlari olan Kita’'nin amaci gocuklari
disipline edip ilkokula hazirlamaktir. Eyaletlerin Kiiltiir Bakanligina bagli olan KiTA, yerel

kurumlar 6zel dernekler ve kiliseler tarafindan yuruttlmektedir (Fritz, 2023).

Hristiyanhdi benimseyen Alman devlet anaokullarinda Kita, Protestan (evangelisch)
veya Katolik (katholisch) mezheplerine gdre editim verilmektedir. Tulrk c¢ocuklari
anaokullarinda iki yasindan itibaren belirli saatlerde egitim hakkina sahiptir. Boylelikle Tark

cocuklari iki, G¢, dort veya bes yasindan itibaren iki kultarlt olacak sekilde egitiimektedir.

Bdylelikle Almanya’da Turk kokenli gocuklar iki kiltir arasinda yetismekte ve kendi
kimligini olusturmaya c¢alismaktadir. Kita ve aile ortaminda farkh kultdrlerin hakim olmasi
nedeniyle cocuklarin kaltir catismasi ve kimlik problemi yasadiklari gorulmektedir.
Gocuklarin anaokullarinda Alman dilini 6grenip konusmalarina karsilik, evde konusulan dilin
Tlrkce olmasi, iki dil arasinda zorlanmaya sebep olmakta ve bu durum dil gelisimini
olumsuz yonde etkilemektedir. Cocuklarin yasadiklari kulttrel sorunlarin basinda diller
arasinda gecis yapamamaktan kaynaklanan vyetersizlik hissi ve iletisim problemi
gelmektedir. Mertek (1998), Turk cocuklarinin kendi kdltirlerini, dinlerini, dillerini ve

tarihlerini yeterince taniyamamalari kimlik sorunlarina yol agmakta, bu durum dislanma



hissine sebep olmakta, bunun sonucu olarak da ylzeysel ve anlamsiz bir milliyetgilik

duygusu ortaya ¢cikmaktadir.

Tark cocuklar aile icerisinde kendi kulturel degerlerini, dilini, dinini ve gelenegini
o6grenmektedir. Cocuk, anne ve babasindan, Turk orf ve adetlerini gorerek uygulamaktadir.
Alman okullarinda egitim gérmeye baglamasindan itibaren ise yeni bir kilttr, dil ve din ile
tanisir. Bu asamada cocugun ailesinden 6grendigi degerler sistemine yeni ve daha dnce
gbérmedigi degerler eklenir. Sakiz (2016) go¢cmen &grencilerin okullarda uyum saglama
zorluklari, dil ve iletisim engelleri ve kilturel farklihklar gibi negatif etmenler yagadiklarini

bildirmistir.

Ersoy ve Turan (2019) yaptiklari calismada, gdocmen 6grencilerin sosyal ¢evreleri

tarafindan dislanma, kisiliklerinin zedelenmesi ve zarar verici davraniglara maruz kalma gibi

durumlari ortaya ¢ikmistir.

Almanya’da Turk ailelerde yetisen ve Alman anaokullarinda farkh kultar ve
degerlerle karsilasan ¢ocuklarin yasadiklari Ulkeye entegre olmalari dnemlidir. Anaokulu
doneminde ¢ocuk kimlik olugsumu igerisindedir ve sahip oldugu degerler ve kultir kimligini
sekillendirir. Boylelikle cocuk dnce kendi kultlr ve degerlerini bilmeli daha sonra yasadigi
lilke icerisindeki degerleri benimsemelidir. iki kiiltiir arasinda kimi zaman ¢ocuklar kendi
kultir ve degerlerini kaybederken yasadiklar Ulkede de entegrasyon sorunlari ile

karsilasabilmektedirler.

Kisaca Ozetlemek gerekirse arastirmamizin temel problemi, Almanya’da KoIn
Chorweiler sehrinde yasayan Tirk cocuklarin Kita’da karsilastiklari kltlrel sorunlari
incelemek ve Turk aileleri ve 6gretmenlerin bu sorunlar gergevesinde goruglerini arastirmak

olmustur.



Arastirmanin Amaci ve Onemi

Bu calisma, Almanya Koéln/Chorweiler bélgesinde yasayan Turk cocuklarinin okul
oncesi Kita’da karsilastiklar kaltir sorunlari ve bu sorunlarin ¢ocuklar Gzerindeki etkilerini
belirlemeyi amaclamaktadir. Bu bodlgedeki Turk ¢ocuklarinin  Kita ortaminda
deneyimledikleri kultarel uyumsuzluklari, dil ve iletisim zorluklarini ve diger kilturel

faktorlerin etkilerini betimlemeyi hedeflemektedir.

Arastirmada Chorweiler bdlgesinde c¢ocuklari anaokuluna giden aileler ve so6z
konusu olan bdlgedeki Kita’da egitim veren Turk &gdretmenlerin ve ailelerinin gorisleri
dogrultusunda, c¢ocuklarin Kita’da karsilastiklar kdlttrel sorunlar belirlenmigtir. Bu
sorunlarin gocuklar tzerindeki olumlu veya olumsuz etkileri de arastirilmistir. Tark 6gretmen
ve ailelerin Kita’da Turk c¢ocuklarina yoénelik gbézlem, tecribe ve goérUslerinin
degerlendirilmesi ve ¢ocuklarin Kita’da karsilastiklari kiltir sorunlarini betimlemek ve bu
sorunlarin ¢ézimune katki saglamak acisindan 6nemli sayilimigtir. Aimanya’da Tuark
cocuklar iki kultar arasinda yetismekte ve kendi kimligini olusturmaya c¢alismaktadir. Bu
cocuklar, aileleri aracigiyla kendi kulturel deg@erlerini, dilini, dinini ve gelenekleri 6grenirken,
Alman anaokullarinda yeni bir kultdr, dil ve dinle de tanigmaktadirlar. Ailede edindikleri
degerler sistemine yeni ve farkli degerler eklenir. Cocuklar buyudukleri ortamlarin ve
cevrelerin belirli dzelliklerini benimserler ve bu o6zellikler davraniglarini etkiler. Alman
anaokulunda yeni bir kultur ile kargilasan Turk ¢ocuklar icin davranislarini etkileyen yeni
dzellikler ortaya cikar. iki kiiltiirle yetisen gocuklarin karsitliklari zorluklar anlamak ve bu
sorunlara uygun ¢oziimler sunabilmek hedeflenmektedir. Ozellikle Alman kultiirii Hristiyan

inanci ile sekillenmistir ve anaokullarinda énemli bir rol oynamaktadir.

Bahsedilen nedenlerden dolayi bu ¢alisma konusu secilmistir. Ek olarak, bu konuyla
ilgili daha dnce gergeklestirilen ¢calismalarin sinirli olmasi sebebiyle, bu calisma yapilimistir.
Kaltdr catismasiyla kargl karsiya kalan aileler, cocuklar ve 6gretmenler icin rehberlik

saglama amaciyla gerceklestirilmistir.



Bu calismada Almanya’daki Kéln—Chorweiler sehrinde yasayan Turk ¢ocuklarin okul

oncesi karsilastiklar kiltarel sorunlarini belirlemek amaclamaktadir.
Bu amactan hareketle, “Arastirma Problemi” ve “Alt Problemler” basliklari altinda
ifade edilen sorular dogrultusunda bu arastirma gerceklestirilmistir.

Arastirma Problemi

Almanya Kéln-Chorweiler sehrinde yasayan Turk ¢ocuklarinin karsilastiklari kultar
sorunlari arastirildiginda yapilan bu ¢alismada problem ctimlesi: “Almanya’da yasayan Turk

c¢ocuklarinin okul dncesi karsilastiklari kiltiirel sorunlar nelerdir?” olarak belirlenmistir.
Alt Problemler

Arastirmanin amaci dogdrultusunda, asagida belirtilen alt problemlere cevap
aranmistir.

1. Turk ailelerine gore ¢ocuklarin Kita’da karsilastiklar kulttrel sorunlar nelerdir?

1.1 Turk cocuklarinin Kita'da karsilastiklari kultirel sorunlarda ebeveynlerinin

cinsiyetine gore anlaml bir farkhlik var midir?

1.2 Turk cocuklarinin Kita’'da karsilastiklar kultirel sorunlarda ebeveynlerinin

egitimlerini aldiklari yere gore anlamli bir farkhlik var midir?

1.3 Turk gocuklarinin Kita’da kargilastiklari kilttrel sorunlarda ebeveynlerinin egitim

durumuna gére anlamli bir farklilik var midir?

2. Turk ogretmenlere gore Turk c¢ocuklarinin, anaokullarinda (Kita) yasadiklari

kulturel sorunlara yonelik gorugleri nelerdir?

Sayiltilar

1. Arastirmaya katilan 6gretmenlerin ve ebeveynlerin timu Tark asilhdir.



2. Aragtirmaya katilan Turk 6gretmenler ve ebeveynler sorulara samimi bir sekilde

cevap vermislerdir.

3. Arastirmaya katilan égretmenler ve ebeveynler ¢alismaya gonulll olarak hicbir

baski hissetmeden katiimiglardir.

Sinirhiliklar

Bu calisma, Almanya’nin Kuzey Ren-Vestfalya eyaletinin Kéln Chorweiler sehrinde
farkl anaokullarinda egitim veren 14 Turk 6gretmen ve ¢ocuklari Alman anaokullarinda
egitim goren 72 Tiirk aile ile sinirhdir. Orneklemde yer alan katilimcilarin deneyimleri, anket

ve yari yapilandiriimis gérismelerden elde edilmis veriler ile sinirh tutulmustur.

Tanimlar

Tiirk asilli géemen: Gocmen, “kendi ulkesinden ayrilarak yerlesmek icin baska
ulkeye giden (kimse, aile veya topluluk), muhacir’ anlamina gelmektedir (TDK). Turk asilli

goécmen baska bir Ulkeye yerlesmis Turkiye Cumhuriyeti vatandaslarini ifade etmektedir.

Anaokulu: Ogrenim gagina henliz gelmemis 2-6 yas arasindaki ¢ocuklari okul

dizenine hazirlayan egitim kurulusu, ana mektebi (TDK).

Kita: (Kindertagesstatte) Almanya’da okul dncesi dénem ¢ocuklarina gunlik bakim

ve egitim veren kurulus.

Kulttr: Tarihsel, toplumsal gelisme sureci icinde yaratilan batin maddi ve manevi
degerler ile bunlari yaratmada, sonraki nesillere iletmede kullanilan, insanin dogal ve

toplumsal cevresine egemenliginin olgusunu gosteren araclarin butunuduar (TDK).



Bolim 2

Arastirmanin Kuramsal Temeli ve ilgili Arastirmalar

Almanya Hakkinda Genel Bilgiler

Resmi adi Almanya Federal Cumhuriyeti olan Almanya, topraklar Bati ve Orta
Avrupa’ya yayllmistir. Baskenti Berlin’dir ve komsulari kuzeyinde Danimarka, dogusunda
Polonya ve Cekya, giineydogusunda Avusturya, giineybatisinda isvigre, batisinda Fransa,
Liksemburg ve Belgika, kuzeybatisinda ise Hollanda bulunmaktadir. Almanya Federal
Cumbhuriyeti 16 eyaletten olusmaktadir, bunlar; Berlin, Baden-Wuttenberg, Bavyera,
Brandenburg, Bremen, Hamburg, Hessen, Mecklenburg-Vorpommern, Asagi Saksonya,
Kuzey Ren-Vestfalya, Renanya-Palatina, Saarland, Saksonya, Saksonya-Anhalt,
Schleswig-Holstein ve Thiringiya’dir. Eyaletlerin kendilerine ait yetki haklari bulunmaktadir.
2019 yili nifus verilerine gore Almanya’nin nifusu yaklasik olarak 83 milyon 200 bin
civaridir (Welt, 2020). ikinci Diinya Savagi’ndan sonra Dogu ve Bati olmak lizere ikiye
ayrilan ve 1990 yilinda iki tarafin Bati Almanya g¢atisi altinda birlesmesiyle yalnizca Almanya
Federal Cumhuriyeti olarak anilmaya baglanan Almanya, ABD’den sonra dinyanin en gok
tercih edilen gog Ulkeleri arasindadir. Alimanya niifusunun yaklasik 10 milyon 335 bin 800°U

gocmen asilli ailelerden olusmaktadir (Deutsche Welle, 2020).

31 Arahk 2019 tarihli verilere gbre Almanya’da 1.472.390 Turk vatandasi
yasamaktadir (Statista Research Department, 2020). Ulkenin resmi dili Almanca oldugu gibi

ulkede ayrica ingilizce, Rusga ve Fransizca yabanci dil olarak konusulmaktadir.

Koln Chorweiler Hakkinda Genel Bilgiler

Koln bolgesinin sehir merkezi haline gelen Chorweiler kelime olarak yakin ¢cevredeki sulak
alan anlamina gelen “Chorbusch” kelimesinden ve eski yer anlamina gelen “Weiler”
kelimesinden tiremistir. Chorweiler, Kéln sehrinin kuzeyinde sehir merkezine yaklasik 10
kilometre uzaklikta bir ilgedir. 1922 yilinda genis arazilerin Koln’e dahil edilmesinden sonra

Chorweiler, Fritz Schumacher tarafindan planlanmis ve dénemin belediye baskani Mayor



Konrad Adenauer tarafindan tasarlanmistir. Ancak sehrin plani ikinci Diinya Savasi
sonrasina kadar uygulanamamistir. Bélgenin yapimina 1960’larin ilk yarisinda
baslanmistir. Chorweiler boélgesinde ¢ok katli konutlar ve merkezi tesisler insa edilmistir.
insa edilen ¢ok kath binalar 1970’lerde izlenilen kentlesmenin simgesi olarak kabul
edilmistir. Ayni zamanda 1970’li yillarda okullar, kresler, genclik merkezleri ve huzur evleri
insa edilmeye baslanmistir. Yiksek binalarin gevreledigi Pariser Platz, diger Avrupa
ulkelerindeki sehirlerin adini tasiyan caddelerin adinin verildigi semtin merkezidir. Kélner
Stadtteileninformationen verilerine goére bolgenin nifusu 14.848’dir nufusun 5.120’si

gb¢emen asill ailelerden olugsmaktadir.

Almanya Anaokullari (Kita Kindergarten)

Kindertagesstatte (Kita), okul oéncesi ¢ocuklarin egitim gérdigld gunlik bakim
merkezlerini ifade eden bir terimdir. Eyaletlere gore Kita terimi bir kresi Kinderkrippe veya
bir anaokulunu Kindergarten ifade edebilir. Genel olarak Almanya’da ¢ocuk bakim
merkezleri arasinda farkliliklar bulunmaktadir. Kinderkrippe Kres, (¢ yasina kadar
cocuklarin bakildigi bir kurumdur. Kindergarten Anaokulu, ug¢ ile yedi yas arasi ¢ocuklarin
egitim goérdigu bir kurumdur. Aileler gocuklarini 6gdle vakti veya 6gleden sonra/aksam
anaokullarindan alabilmektedirler. Kindertagesstétte / Kita ise tim gun bakim kurumudur.
Cocuklar sabahin erken saatlerinden &gleden sonra ge¢ saatlere kadar egitimciler

tarafindan bakilir.

Almanya’da okul éncesi egitim zorunlu degildir, istege baglidir ve anaokullari tlkenin
bircok bdlgesinde Ucretlidir. Bu Ucretler dlkenin her bdlgesinde ayni sekilde
duzenlenmemistir. Dolayisiyla anaokulu Ucretleri federal eyalete ve belediyelere gore
farkhdir ve ailenin gelir durumuna goére belirlenir. Bazi eyaletlerde anaokulu Ucretsiz iken

bazi eyaletlerde ise anaokulu tcretleri yilda 4000 Euro’ya kadar olabilmektedir (Fritz, 2023).

Almanya’da anaokullar genellikle kiliseler ve belediyeler tarafindan aciimaktadir.

Almanya’da kilise tarafindan yonetilen birgok anaokulu vardir. Kiliseye bagli olan



anaokullar Protestan (evangelisch) veya Katolik (katholisch) mezheplerine siki baglilik
gostermekte ve agirlikl olarak Hristiyan degerleri 6gretilmektedir. Bu anaokullarinda
cocuklar kilise ayinlerine ve festivallerine katilirlar. Ailelerin cocuklarini kiliseye bagli olan

anaokullarina kaydettirmeleri icin kiliseye bagl olmalari sart degildir (Fritz, 2023).

Anaokullari ve Kiiltir Egitimi

Kiltor kelimesinin literatirde farkli sekilde tanimlamalari bulunmaktadir. Tylor;
kultard, bir toplumun Uyesi olarak insanlarin sahip olduklari bilgi, inanis, sanat, ahlak, hukuk,
gelenek ve diger yetenek ve aligkanliklari igine alan karmasik bir bittn olarak ele almigtir
(Jerry D.R., 1974). KMarx’a gbre kultir; doganin yarattiklarina karsilik insanoglunun
yaratti§i her seydir. Ertirk’e gore; insanlarin birbirleriyle ve cgevreleriyle etkilesimlerinin
drgutlenmis ve birikmis Granadur (Ertark, 1972).

Aile, toplumun sahip oldugu degerleri ve kurallari yansitan énemli bir kurumdur.
Cocugun egitimi dncelikle ailede baslar, aile icerisinde uygulanan kurallar, gelenek ve
goérenekler cocuk tarafindan goézlemlenir ve o&grenilir. Boylelikle ¢ocuk aile icerisinde
o6grendigi kultirel unsurlari arkadas ortaminda uygulamaya baslar. Aile ortami ve aile
icerisindeki iliskiler cocuk gelisimi ve kimlik olusumu ve ayni zamanda toplum adaptasyonu
icin 6Gnem arz etmektedir. Cocuk, boylelikle nesilden nesile aktarilan degerlerin olusturdugu
kultdrin igine dogar ve bu kultdr ile gelisir, sekillenir ve kimlik kazanir. Her toplumun kendine
Ozgu degerler sistemi vardir ve toplumdan topluma bu deger yargilari kultirel degisiklikler
gOsterebilmektedir. Kulttrel farkhliklar ise ailelerin ve egitimcilerin gocuk egitimi stilini

etkilemektedir.

Kaltur; ¢cocuk, aile ve toplum etkilesimini belirleyen normlar ile gocuktaki gelisimsel
surecleri etkiler (Yagmurlu, Citlak, Dost, Leyendecker, 2009). Zaman zaman insanlar
yasadiklari Ulkelerden ayriimis ve farkl bolgelerde veya Ulkelerde yasamiglardir. Boylelikle
birey kendi kultlrt ile yasadigi Ulkenin kdltird arasinda kaltirel kimligini kaybetmeden

bulundugu toplumun kuiltirinden de zaman zaman etkilenmistir. Sonug¢ olarak ¢ok
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kiiltirliluk ortaya gikmistir. Ozellikle Aimanya’ya gog etmis Tirk aileleri Almanya’nin hemen
her ilinde ikamet etmeye baslamistir. Aimanya’ya goé¢ etmis bu Turk aileleri, Turk kalttrand
yasamiglar ve ¢ocuklarini aile kurumu icerisinde kultirel degerlerine gore yetistirmislerdir.
Cocuklar okul éncesi egitim kurumlarina basladiklari zaman igerisinde bir adaptasyon
sureci icerisine girmektedir. Bu durumda Turk ¢ocuklarinin okul dncesi egitim sireglerinde

basta dil olmak lGizere daha bircok guiclikle karsilagsmasi beklenebilir.

Alman Anaokullarinda Kutlanilan Kiiltiirel ve Dini Kokenli Glunler

Almanya’da anaokullarinda yuzyilladir kultarel ve dini kdkenli gunler kutlanmaktadir.

Almanya anaokullarinda okul 6ncesi ¢ocuklarin katilip kutladiklari bayramlar:

Laternenumzug (Fener Alayi), Advent (Noel hazirliklar), Weihnachten (Noel

bayrami), Karneval (Karnaval) ve Ostern (Paskalya)dir.

Laternenumzug (Fener Alayl): Bu 6zel glin Hristiyan inancina dayanmaktadir.
inanisa gére Romali Aziz Martin isminde bir asker giizel bir davranista bulunmus ve Hz.
isa’yl rllyasinda gérmistir. Bundan dolayr énemli bir kisi olarak vasiflandiriimistir. 11
Kasim gininde 6lmus ve defnedilmistir. Defin gunu olmasi sebebiyle 11 Kasim’da Aziz
Martin’i anma torenleri ve kutlamalar yapiimistir. Bu kutlama merasimi icin anaokullarinda
haftalar 6ncesinden ¢ocuklara fenerler yaptiriimakta ve kutlama giini fenerlerle beraber bir
alay olusturulmaktadir. Alayin basinda atin tzerinde kirmizi montu ile oturan Aziz Martin’i
temsil eden bir asker bulunmakta ve arkasinda anaokulu siniflar yurtyuse eslik etmektedir.
Bir middet ylrtyls yaptiktan sonra ezberlenen sarkilar séylenmektedir. YUriyUs sonrasi
genis alanda yakilmis olan buyuk bir atesin etrafinda toplaniimakta ve kutlama bu sekilde
sonlandiriimaktadir. Bu toplu kutlamanin ardindan c¢ocuklar fenerleri ile birlikte ev ev
dolasarak sarkilar séylemekte ve seker toplayarak geceyi sonlandirmaktadir.

Advent (Noel Hazirliklar) ve Weihnachten (Noel bayrami): Advent doneminde Noel
icin hazirliklar yapilmaktadir. Anaokullarinda ¢cocuklara advent takvimleri hazirlanmakta ve

Noel suresi icerisinde takvimlerden hediyeler dagitiimaktadir. Ayni  zamanda
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anaokullarinda ve evlerde 4 kirmizi mumlu c¢elenk Noel hazirliklarinin en 6nemli
sembolldir. Noel'e kadar gecen her pazar gunu bu g¢elenkten bir mum yakilmaktadir. Bu
doénem siresince anaokullari da tipki sehirlerin sislendigi gibi Noel agaclari isiklar ve
kirmizi susler ile siislenmektedir. Ozellikle okul éncesi cocuklari icin anaokullarini Noel
baba (Weihnachtsmann) kostimleri giymis kisiler ziyaret ederek c¢ocuklara hediyeler
dagitmaktadir. Hz. isa’nin dogum giinii kabul edilen 24 Aralik’ta baglayan ve i¢ giin siiren
Noel bayraminda aileler birbirini ziyaret etmekte ve hediyelesmeler ile kutlamalar
yapilmaktadir. Noel bayrami (i¢ giin devam eder. 24 Aralik giiniiniin Kutsal Aksam’i isa’nin
dogum gunu olarak kabul edilmektedir. 25-26 Aralik ise resmi tatil gtnleridir.

Ostern (Paskalya): En énemli dini bayramlardan bir tanesi ¢ gin (Paskalyadan
onceki cuma, paskalya pazari ve pazartesisii devam eden Paskalyadir.
Hristiyan inancina gdére Hz. isa carmiha gerildikten (i¢ giin sonra dirilmistir ve Paskalya
Bayrami bu dirilisi simgelemektedir. Her yil ilkkbahar dolunayindan sonraki ilk pazar gunu
dini bayram gerceklesmektedir. Paskalya Bayramina hazirlik olarak anaokullarinda
yumurta boyama etkinligi yapilmakta ve bu bayram, sepet saklama oyunlari ile
kutlanmaktadir.

Karnaval: Karnaval festivali Hristiyanlik dinine dayanan bir kutlamadir ve paskalya
bayramindan sonraki oru¢  déneminin basladigi anlamini tasimaktadir.
Karnaval kostim ve maskelerle Ulkenin sokaklarinda kutlanmaktadir. Anaokullarinda da
Karnaval sinif igerisinde kostim giyilerek ve dans edilerek kutlanmaktadir.
Ayni zamanda Almanya’da Karnaval festivalinin kutlandigi sehirlerin basinda Koln sehri

gelmektedir.

Turk Kokenli Gocuklarin Yasadiklan Kiiltiir ve Entegrasyon Sorunlari

Almanya’da yasayan Turk cocuklarinin erken yaglarda ozellikle Alman anaokulu

doéneminde ¢ok kiltirlG bir egitim almasi oldukga 6nem arz etmektedir.



12

Almanya’da yasayan Tirk ¢cocuklari iki kdltir arasinda yetismekte ve kendi kimligini
olusturmaya c¢alismaktadir. Aile icerisinde ise kendi kilttrel degerlerini, dilini, dinini ve
gelenegini 6grenmekte ve ebeveynlerinden orf adetlerini gérerek uygulamaktadir. Alman
anaokullarinda ise gocuk yeni bir kultar, dil ve din ile tanismaktadir. Ailede 6grendigi
degerler sistemine yeni ve daha oOnce gormedigi degerler eklenmektedir. Cocuklar
yetistikleri ortamlarin ve c¢evrelerin belirli 6zelliklerini alir ve bu &zellikler davraniglarini
etkiler. Anaokulunda yeni bir kiltir ile karsilasan ¢ocuk igin davraniglarini etkileyecek yeni
ozellikler olusmaktadir. Ozellikle Alman kiltiri Hristiyan inanci ile sekillenmistir ve
anaokullarinda o6nemli rol oynamaktadir. Fener Ayini, Advent (Noel hazirliklari),
Weihnachten (Noel), Ostern (Paskalya) ve Karnaval gibi 6zel giinler Hristiyan geleneginden
gelen ve anaokullarinda kutlanan bayramlardandir. Bdylelikle Turk ve ¢ogunlukla
Musliman bir ailede yetisen ¢ocuk anaokulunda kendi ¢evresinde gérmedigi bayramlari
anlamaya c¢alismakta ve ayni zamanda Alman c¢ocuklarinin bayram heyecanini
paylasamamaktadir. Bazen bu durumlar entegrasyon sorunlari olusturabilmekte ve Turk

¢ocugunun Alman arkadasini anlamasini zorlastirabilmektedir.

Ayni zamanda dil de kdlttiriin dnemli bir pargasini olusturmaktadir. Dil ile insanlar
iletisim kurmakta ve duygu ve dusincelerini ifade etmektedir. Turk ailelerinde muhtemelen
anne ve babanin yeterince Almanca bilmemesinden dolayi gocuklar yalnizca Turk dilini
o0grenmekte ve Almanca bilmemekte veya yeteri kadar 6grenememis olmaktadir. Bu gibi
durumlarda Turk ¢ocuklari, Alman anaokullarinda tipki kiltirde de oldugu gibi yeni bir dil
ile tanismakta ve kimi zaman ¢ok az Almanca bilmektedir. Bu nedenle Tirk ¢cocuklar gerek
egitimcilerle gerek arkadaglari ile iletisim kurmakta guclik cekebilmekte ve entegrasyon

sorunlari yasayabilmektedir.

ilgili Calismalar

Bu bolumde, yurt disinda yasayan Turk cocuklarinin okul oncesi donemde

karsilastiklari kilttrel sorunlarina iliskin yapilan arastirmalara yer verilmistir. Arastirma
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konusuyla baglantili oldugu dusinllen c¢alismalara kisaca deginilmistir. Bu arastirma
konusuyla ilgili daha 6nce yeterli sayida calisma olmadigindan dolayi, asagida bahsedilen

calismalar benzerlikleri agisindan bu bdlimde bahsedilmistir.

Temel ve Yazici (2011) gécmen cocuklarin iki dilli bir toplumda yasamalarindan
dolayi ortaya ¢ikan sorunlar Uzerine ¢alismislardir. Calismada, ¢ocuklarin cogunlukla aile
ortaminda anadilleri olan Turkce ile blylmelerine ve ¢ yasindan sonra anaokulu
araciligiyla ikinci bir dil olarak Almancayla ve Alman kultirel yapisiyla etkilesim kurmalarina
yol actigi belirtilmigtir. Ayrica Turk ailelerinin baydk bir kisminin kirsal bolgelerden gelmeleri,
Tarkgeyi eksik veya dogru olmayan sekillerde kullanmalarina ve Almancaylr da tam
anlamiyla bilmemelerine yol actigi ortaya konulmustur. Calismada bu durumdaki gocuklarin
her iki dili de etkili bir sekilde ogrenebilmeleri icin gerekli olan sosyal baglar
kuramamalarina sebep oldugu ifade edilmistir. Ayni calismada, c¢ocuklarin toplumdan
uzaklasma egilimi gdsterip ice donlk bir karaktere dénusebilmelerine ve farkli dederlerle

catismalarina da yol acabilecegi ifade edilmistir (Temel ve Yazici, 2011).

Atasoy Cicek (2017) calismasinda, Turkce bilmeyen 3-6 yas arasi okul oncesi
cocuklarin karsilastiklari zorluklari incelmistir. Calismada, gé¢men c¢ocuklarin egitim
surecindeki zorluklardan biri, ayni dilde bulusamama ve iletisim eksikligi oldugu ve bu
nedenle go¢cmen c¢ocuklarin okuldaki 6grenme ve deneyimlerinden tam anlamiyla
yararlanamadiklari ve bu slregte stres tepkileri gésterme egilimi olduklari sonucuna

ulasiimistir.

Sakiz (2016) tarafindan yapilan bir arastirmada, okuldaki kultir, entegre 6gretim ve
gb¢cmen cocuklarin egitim durumlari gibi konular ele alhnmigtir. Arastirma, gé¢men
¢ocuklarinin uyum saglama zorluklari, dil ve iletisim engelleri ve kilttrel farklilklar gibi
negatif etmenlere odaklanmistir. Ayrica bu durumlar 6zellikle okul ortaminda karsilagilan

sorunlar arasinda yer aldigi ifade edilmistir. Bu zorluklarin asilmasi igin yeni égretim
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yontemlerinin geligtirilmesi 6neri olarak sunulmustur. Ayni ¢calismada, gé¢men cocuklarinin
okul dizenine etkisi, uyum sorunlariyla karsilasmasi ve bunun sonucunda cocuklarin

okullarindaki basarisini olumsuz etkilemesi gibi konular da incelenmistir.

Bir diger calismada, Ersoy ve Turan’in (2019) siginmaci ve go¢cmen 6grencilerde
sosyal dislanma ve cetelesme adli galismada, gbé¢gmen o6grencilerin sosyal cevreleri
tarafindan diglandigini, kisiliklerinin zedelendigi ve zarar verici davranislara maruz kalma
gibi durumlari ortaya konmustur. Aragtirma sonuglarina goére, bu tur yaklagimlarin zaman

zaman fiziksel midahalelere déntstiglu veya sozll siddet bigimini aldigi belirtimektedir.

Onturk, Ozturk ve Akyiz'in (2023) Gégmen Cocuklarin Egitimde Yasadiklari
Guclukler adh calismalari, gécmen cocuklarin egitim yasamlarinda karsilastiklari sosyal ve
psikolojik zorluklari arastirmaktadir. Calismada, gdé¢cmen c¢ocuklarin egitim sdrecinde
karsilastigl baslica zorluklar ele alinmistir. Bu zorluklar arasinda sosyal diglanma, iletisim
zorluklari, 6grenme ve konsantrasyon gugclukleri, sosyal uyum sorunlari, toplumdan izole
olma ve Kkultirel ayrimciliga maruz kalma gibi sorunlar ifade edilmigtir. Calismanin
sonucunda, dil farkhliklarinin neden oldugu iletisim zorluklarinin en énemli engel oldugu

belirtiimektedir.

Takir ve Ozerem (2020) cgalismalarinda farkli kiltirlerin bulustugu egitim
ortamlarinda gé¢cmen cocuklarin deneyimledigi zorluklara odaklanmistir. Calismada,
goé¢cmen cocuklarin iletisim engelleri, kultirel uyumsuzluklar, akademik basari sorunlari ve
davranis zorluklari gibi engellerle karsilastigi ifade edilmektedir. Bahsedilen g¢alismada,
goécmen cocuklarinin, kendi kdlturlerini yitirme kaygisi, guven eksikligi, sosyal ve kulturel
catismalardan kaynaklanan ruhsal zorluklar yasadigi ve bu durumun ogrenme zorluklari,
uyumsuzluk, toplumdan kopma ve sosyal izolasyon gibi sonuglara neden oldugu ifade
edilmigtir. Takir ve Ozerem'e (2020) gére, uyum sorunlarinin énemli bir etkeni, yerli velilerin

ve gécmen ogrencilerin varhigiyla birlikte ortaya ¢ikan karmasa, siniflarin kalabalik olmasi
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ve yonetimsel zorluklar gibi faktorlerle iligkilendirilerek, ¢ocuklarinin basari ve motivasyon
seviyelerinin dusecegi kaygisiyla gosterdikleri ayrimci tutumlara isaret etmektedir.
Calismada, ev ve okul arasindaki cevrede farkl kultirlerin etkili oldugu durumlarda,
cocuklarin ortak bir denge arayisi icerisinde olduklari ve bu nedenle gé¢men cocuklarinin

zamanla kimlik bunalimina girdikleri gozlemlenmektedir.

Mertek ’in (1998) “Gurbetteki Turk Cocuklari” adli arastirmasinda vurguladigi dnemli
bir nokta, Tirk ¢cocuklari arasinda kendi kultarlerini, dinlerini, dillerini ve tarihlerini yeterince
taniyamamanin kimlik sorunlarina yol agtigi ve bu diglanma hissiyle birlikte ylzeysel ve
anlamsiz bir milliyetcilik farkindaliginin olustugunu vurgulanmaktadir. Arastirmada,
¢ocuklarda kisilik gelisimi ve kimlik problemleriyle basa ¢ikmak igin, kilttrina olusturan dil,
din ve tarih bilincini onlara aktarmak bluyUk onem tasidigi ortaya konulmustur. Ayrica
bireylerde, dil, din ve tarih bilincine dayanan bir suur yeterince yerlesmezse, zamanla
topluma zarar veren unsurlara donlUsebilecedi de ifade edilmistir. Buna ¢6zim olarak

arastirmada, Turk ailelerinin egitime buyuk bir 5nem vermeleri gerektigi vurgulanmistir.

Ulusoglu'nun (2009) ifade ettigi bir nokta da Turkge ve yabanci dil egitiminin birbirine
paralel olmasi gerektigidir. lyi derecede Tiirkge konusabilen bir égrenci, ayni sekilde
yabanci dilde de kendisini etkili bir sekilde ifade etmektedir. Bu yizden ailelerin, gocuklarina
kiglk yaslardan itibaren dogru bir sekilde ana dilini 6gretmeleri gerekmektedir. Okullar ise
dil egitimi strecinde, mimkuin oldugunca dogal bir ortam yaratma sorumlulugunu tstlenmis

olmalidir.
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Bolum 3

Yontem

Arastirmanin bu béliminde, arastirmanin tirt, evreni ve érneklemi, veri toplama

siresi, veri toplama aragclari ve verilerin analizi ele alinmistir.

Arastirmanin Turu

Bu ¢alismada, Almanya’da yasayan Turk ¢cocuklarinin anaokullarinda karsilastiklari
kiltirel sorunlari tespit etmek amaciyla karma bir yontem kullaniimistir. Bu sekilde, nitel ve
nicel veriler ayni anda toplanmistir. Creswell’e (2006) goére, bu arastirma tasarimi,
arastirmacilarin sorunu ve durumu daha iyi anlamalarina yardimci olan bir stiregtir. Nicel ve
nitel yaklasimlarin birlikte kullaniimasi, arastirma problemlerini daha iyi anlamamiza ve elde
edilen verilerin daha iyi yorumlanmasina olanak saglamaktadir (Creswell, 2006). “Bu
yontemler, ayni zamanda daha anlasilir bir arastirma tasarimi olusturmak amaciyla

gelistiriimistir’ (Greene, 2005).

Aragstirmanin deseni yakinsayan paralel desendir. Bu desende nitel ve nicel verilere
esit agirlik verilir ve veriler eszamanl olarak toplanir. Elde edilen veriler ayri ayri analiz
edilir, ardindan nicel ve nitel bulgular benzerlikler ve farkliliklar agisindan kiyaslanir,
birbiriyle iliskilendirilerek yorumlanir. Boylece arastirmanin problemi daha iyi ve agik bir

sekilde anlasilmaya calisilir (Creswell ve Plano Clark, 2014).

Asagidaki sekilde, yakinsayan paralel desenin agamalari gosterilmistir.

Sekil 1

Arastirmanin Deseni

Nicel Veriler
Kiiltiirel sorunlari
anketinin
uygulanmasi

Bulgularin
karsilastiriimasi
veya
iliskilendirilmesi

Yorumlama
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Nitel Veriler

- Yari yapilandiriimis
gériigmenin
yapilmasi

Arastirmanin Galisma Grubu

Bu arastirmanin calisma grubunu; Almanya’nin Koéln Chorweiler bdlgesinde
¢ocuklari anaokuluna giden Tirk aileleri ve Kéln sehrinin farkl anaokullarinda ¢alisan Turk
dgretmenler  olusturmaktadir.  Orneklem  belilenmesinde  amacgh  érneklemden
faydalaniimistir. Yapilan anketlere ve gérismelerde katihm, génullilik esasina dayanarak
gerceklestiriimistir. Katilimcilarin Turk olmasi ve Almanya’nin Koéln bdlgesinin Chorweiler
ilcesinde yasamalari kriter olarak belirlenmistir. Arastirmanin nicel bélimunin érneklemini;
72 Turk aile, nitel boliminin ¢alisma grubunu ise; 14 Tlrk égretmen olusturmaktadir.
Katilimcilara gérigsme oncesi bu arastirmanin; konusu, amaci, 6nemi ve icerigi hakkinda
bilgi verilmigtir. Arastirmanin ¢alisma grubunun olusturan Turk ailelerin ve 6gretmenlerin

demografik verileri asagida tablo halinde verilmigtir.

Tablo 1

Arastirmaya Katilan Ebeveynlerin Cinsiyet Degiskenine Gére Dagilimi

Frekans %
Erkek 26 36,11
Kadin 46 63,89

Not: n = 72.

Arastirmaya katilan 72 Tlrk ebeveynin cinsiyet degiskenine gdre incelendiginde, 26

katihmci erkek, 46 katilimci kadindir.
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Tablo 2

Aragtirmaya Katilan Ebeveynlerin Egitim Durumuna Gére Dagilimi

Frekans %
ilkokul mezunu 1 1,39
ikdgretim (ortaokul) mezunu 8 11,11
Lise mezunu 32 44,44
Yuksekokul/tiniversiteye mezunu 31 43,06

Not: n = 72.

Arastirmaya katilan Turk ebeveynlerin 1’i ilkokul mezunu, 8’i ilkdgretim (ortaokul)

mezunu, 32’si Lise mezunken 31’i Universite mezunudur.

Tablo 3

Arastirmaya Katilan Ebeveynlerin Egitim Aldigi Ulke Dediskenine Gére Dagilimi

Frekans %
Almanya 51 70,83
Tarkiye 21 29,17

Not: n = 72.

51 katihmci egitimini Aimanya’da, 21 katihmci ise Tarkiye’de tamamlamistir.

Tablo 4

Arastirmaya Katilan Ebeveynlerin Almanya’da Yasadigi Yil Degiskenine Gére Dagilimi

Frekans %
1-3 1 1,39
3-6 1 1,39
7-10 1 1,39

10-15 5 6,94
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>15 64 88,89

Not: n = 72.

Aragtirmaya katilan Tark ebeveynlerin 1’i, 1-3 yildir; 1’i, 3-6 yildir; 1’i, 7-10 yildir; &',
10-15 yildir Almanya’da yasamaktayken, katilimcilarin 64’0 ise 15 yildan fazladir

Almanya’da yasamaktadir.

Tablo 5

Aragtirmaya Katilan Ebeveynlerin Calisma Durumu Degiskenine Gére Dagilimi

Frekans %
Evet 49 68,06
Hayir 23 31,94

Not: n = 72.

Ebeveynlerin ¢alisma durumu incelendiginde, 49'u calismakta olup, 23U

calismamaktadir.

Arastirmaya katillan Tark o6gretmenlere yari yapilandiriimis gérisme sorulari
uygulanmis ve ilk dort soruyla Turk ogretmenlerin demografik bilgileri saptanmistir.
Arastirmaya katilan Tark ogretmenlere ait demografik bilgiler asagidaki Tablo 6’da

verilmistir.

Tablo 6

Gériismeye Katilan Ogretmenlere Ait Demografik Bilgiler

Degisken Kategori Frekans %
Kadin 11 78,57
Cinsiyet
Erkek 3 21,43

20-25 6 42,86
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Yas 26-30 2 14,29
31-35 2 14,29
36-40 4 28,57
On Lisans Mezunu 6 42,86
Egitim durumu Lisans Mezunu 6 42,86
Yiksek Lisans Mezunu 2 14,29
3 yildan az 7 50
Ogretim deneyimi 3-5 yil arasi 1 7,14
5 yildan fazla 6 42,86
Toplam 14 100
Not: n = 14.

Ogretmenlerin demografik verileri incelendiginde, calismaya 3’0 erkek, 11’i kadin
olmak Uizere toplam 14 dgretmen katiimistir. Ogretmenlerin yas dagilimina bakildiginda, 6
o6gretmen 20-25, 2 6gretmen 26-30, 2 6gretmen 31-35, 4 6gretmen ise 36-40 yaslarindadir.

Arastirmada goérisme yapilan 14 6gretmenden, 6 6gretmen lisans mezunu, 6
o6gretmen 6n lisans mezunu ve diger 2 dgretmen ise yiiksek lisans mezunudur. 7 6gretmen
3 yildan az, 1 6gretmen 3-5 yil, 6 6gretmen ise 5 yildan fazla 6gretim deneyimine sahiptir.

1 6gretmen sosyal hizmetler béliuminde diger 13 6gretmen ise devlet ve 6zel ana
okullarinda galismaktadir. Ogretmenlerin verileri (01, 02, 03, 08, 09, 014) seklinde

kodlanarak toplanmistir.

Veri Toplama Siireci

Veri toplama slrecine baslamadan 6nce arastirmaci tarafindan “Koln-Chorweiler
Bolgesindeki Turk Cocuklarinin  Kita’da Karsilagtiklari  Kdltarel Sorunlari  Anketi”
hazirlanmigtir. Katiimcilarin Turk diline yeterli seviyede hakim olmamalari durumu igin,
Anket formu Almanca (EK-3) olarak tercime edilmistir. Daha sonra arastirmaci tarafindan
Almanca olarak hazirlanan anket formu, Almancayi ileri diizeyde bilen bir Tlrkgce 6gretmeni

ve bir Almanca Ogretmeni tarafindan kontrol edilmistir. Arastirmaya katilacak olan
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o6gretmen ve aileler ile 6n gérisme yapilmis ve arastirmanin konusu, amaci ve kapsami
hakkinda bilgi verilmistir. “Goéndlli Katilim Formu” ile (EK-1) katilimcilarin onaylari
alinmistir. Daha sonrasinda arastirmaci, katihmcilarla bir araya gelerek anket ve yari
yapilandirilmig  goérisme formlar  cevaplandiriimigtir.  Katilimcilarin ~ anlamadiklar
maddelerde arastirmaci tarafindan aciklama yapilmistir. Ayrica arastirmaya katilan Tirk
o6gretmenlerin gorusleri yari yapilandiriimis gérisme formu ile toplanmistir. Gértisme formu
hazirlandiktan sonra, uzmanlar tarafindan incelenmis ve gerekli duzeltmeler yapilmistir.
Gorusme formu ile katiimcilardan nitel bilgi edinebilmek igin, demografik bilgilerin yani sira
acik uglu sorular da eklenmigtir. Turk ogretmenler ile gérisme yapilabilmesi igin, farkl
anaokulu idarelerinden izin alinmigtir. “Egitimciler icin resmi izin talep dilekgesi” (EK-4)
anaokullarina elektronik posta yoluyla génderilmistir. Bu resmi izin talep dilek¢esi hem
Almanca hem de Turkce olarak hazirlanmistir (EK-5). Tercimesi yapilan resmi izin talep
dilekgesi Almancayi ileri dizeyde bilen bir 6gretmen tarafindan kontrol edilmistir. Bu
baglamda yari yapilandiriimis goérisme formu ile farkli anaokullarinda c¢alisan Turk
ogretmenlerden veri toplanmistir. Arastirma katilimcilarin istedikleri zaman ve mekénda
gerceklestiriimistir. Anket ve yari yapilandiriimis gériisme formlarindan elde edilen veriler

analiz edilmistir.

Bu arastirma icin Hacettepe Universitesi Etik Komisyonuna basvurulmus ve gerekli
izinler alinmistir. Hacettepe Universitesi Etik Komisyonundan alinan Etik Komisyonu izni

EK-A olarak eklenmistir.

Veri Toplama Araglari

Bu calismada kullanilan verilerin toplanmasinda EK-2 ve EK-3’deki anket formlari
kullaniimistir. Bu anket formu, Ataca (1998) ve Komircu (2011) tarafindan gelistirilen
Olceklerden hareket edilerek olusturulmustur. Daha sonra hazirlanan anket, maddelerin
daha iyi anlasilmasi igin, Turkce ve Almanca olmak Uzere iki dilde hazirlanmistir.

Arastirmaci tarafindan Almanca gevirisi yapilan anketin kontrolleri bir dil uzmani tarafindan
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gercgeklestirilmistir. Anket formu iki temel bolimden olugmaktadir. Anketle birlikte gocuklarin
Kita'da karsilastiklari kiltirel sorunlari tespit edilerek ortaya ¢ikarilmaya calisiimistir.
Ayrica, arastirmanin gerceklestigi bélgede Tirk 6gretmenlere uygulanmak lzere,
arastirmanin amacini saptamaya yodnelik arastirmaci tarafindan yari yapilandiriimis
gérisme formu (EK-6) hazirlanmistir. Sonrasinda 6gretmenlere yonelik hazirlanan
gbrisme sorulari, alan uzmanlari tarafindan degerlendirilmis ve Onerileri dikkate alinarak
gérisme formunun son hali hazirlanmistir. Yari yapilandiriimis gérisme formunun ilk
bdliminde katilimcilarin 6z gecmisine ve kisisel Ozelliklerine dair sorulara yer
verilmistir. Katilimcilarin 6z geg¢misine dair sorularin ardindan, arastirmanin amaci
kapsaminda oOgretmenlerin goruslerini  belirlemeye yonelik agik uglu sorulara yer
verilmistir. Gonullik esasina dayanan bu ¢alismada, katilimcilarin gizliligi ve guvenirliligi

icin “Gondlla Katilim Formu” olusturulmustur.

Verilerin Analizi

Calismadan uygulanan anketten elde edilen nicel verilerin analizinde SPSS Istatistik
26 versiyonu kullaniimistir. Bdylelikle calismanin nicel verileri betimsel analize tabi
tutulmustur. Turk ailelerden veriler elde edildikten sonra, her bir anket sorusu igin frekans
ve yuzde degerleri hesaplanmistir. Ayrica anketten ulasilan verileri 6zetlemek amaciyla
frekans ve ylzdelerden yararlaniimistir ve béylelikle istatistiksel sonuglar elde edilmistir. 24
maddeden olusan 5'li likert 6lgegi, (1) kesinlikle katilmiyorum, (2) katiimiyorum, (3)

kararsizim, (4) katiyorum ve (5) kesinlikle katiliyorum segeneklerinden olugsmaktadir.

Betimsel analizde elde edilen verilere Ki-kare testi uygulanmistir. Ayrica anlaml bir
farkhlik elde edilebilmesine ydnelik her bir hiicre igerisinde yer alan beklenen kisi sayisinin
az olmasi nedeniyle Fisher Exact Testi'ne gore dizeltme yapilarak sonuglar elde edilmistir.

istatiksel anlamlilik diizeyi p<0,05 olarak kabul edilmistir.

Yari yapilandiriimis gérigsme formu ile elde edilen nitel veriler icerik analiz yontemi

ile analiz edilmistir. Gorisme formundan elde edilen veriler kodlanmis ve daha sonra
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temalara gore gruplandiniimistir. Katilimcilarin érnek cumleleri ile birlikte verilerek nitel
veriler yorumlanmigstir. Gériismelerin incelenmesinin ardindan, katilimei Tark 6gretmenler
ve ailelerinin cevaplardaki benzerlikleri ve birbiriyle celismeleri incelenerek

degerlendirilmistir.
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Bolum 4

Bulgular, Yorumlar ve Tartisma

Bulgular béliminde, alt problemlere yonelik elde edilen verilerden toplanan
sonuclara iliskin bulgular ve yorumlara yer verilmigtir. Ayrica Tark aileleri ile yapilan
anketlere ait veriler, betimsel olarak, Turk &gretmenler ile yapilan yari yapilandiriimis
gérisme formuna ait veriler igerik olarak analiz edilmistir. Ogretmenlerin kimlikleri gizli

kalmak sartiyla arastirmada, 01, 02, O3, 04, ... 014 olarak belirtilmistir.

Arastirmanin Alt Problemlerine iligkin Bulgular ve Yorumlar

Tiirk Ailelerine Goére Cocuklarin Kita’da Karsilastiklari Kiiltiirel Sorunlar Nelerdir?

Bu bdélimde, Turk ailelerine goére cocuklarinin Kita’'da karsilastiklar kilttrel
sorunlarla ilgili anketi formu ile toplanan verilerden elde edilen bulgular tablolar halinde

verilmis ve yorumlanmistir.
Tablo 7

Katilimcilarin “Cocuklar(im) Kita’da Almanca Konugsulmasini Yadirgiyor” maddesine

verdigi cevaplarin dagilimi

Frekans %
Kesinlikle Katilmiyorum 11 15,28
Katilmiyorum 22 30,56
Kararsizim 24 33,33
Katilyorum 12 16,67
Kesinlikle Katiliyorum 3 4,17

Not: n = 72.

Tablo 7. cocuklarin okul 6ncesi Kita’da karsilastiklari kiltarel sorunlari ve bu

sorunlarin gocuklar tzerindeki etkilerini belirlemeye yonelik olan “Cocuklar(im) Kita'da
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Almanca konusulmasini yadirgiyor” maddesine Turk ailelerinin cevaplarinin dagilimini
gOstermektedir. Tablo 7’ye gore, 11 aile (%15,28) kesinlikle katilmiyorum, 22 aile (%30,56)
katilmiyorum, 24 aile (%33,33) kararsizim, 12 aile (%16,67) katiliyorum ve 3 aile (%4,17)
kesinlikle katiliyorum cevabini vermistir. Tabloda bu dnermeye, 72 Turk ailesinden 22’si
katilmazken, 3 ailenin kesinlikle katildiklarini belirtmistir ve bu sayi tim ailelerin azinligini
(%4,17) yansitmaktadir. Bu sonuglardan hareketle, “Turk ¢ocuklarinin Kita’da Almanca
konusulmasini yadirgiyor” ©Onermesine Turk ailelerin ¢ogunlukla katilmadiklarini
gostermektedir.

Tablo 8

Katilimcilarin “Cocuklar(im) Kita’da gérdlikleri etkinlikleri (cam agaci, karnaval kostiimleri

vb.) evde de uygulamak istiyor” maddesine verdigi cevaplarin dagilimi

Frekans %
Kesinlikle Katilmiyorum 10 13,88
Katiimiyorum 18 25
Kararsizim 6 8,33
Katilyorum 29 40,28
Kesinlikle Katiliyorum 9 12,5

Not: n = 72.

Tablo 8. Cocuklarin okul éncesi (Kita’da) karsilastiklari kiltirel sorunlari ve bu
sorunlarin gocuklar Uzerindeki etkilerini belirlemeye yonelik olan “Cocuklar(im) Kita'da
gordiikleri etkinlikleri (cam agaci, karnaval kostiimleri vb.) evde de uygulamak istiyor.”
maddesine Turk ailelerinin cevaplarinin dagilimini gdéstermektedir. Tablo 8e gore,
calismaya katilan Tirk ailelerinden 10°u (%13,88) kesinlikle katiimiyorum, 18 aile (%25)
katilmiyorum, 6 aile (%8,33) kararsizim, 29 aile (%40,28) katiliyorum, 9 aile (%12,5)
kesinlikle katiliyorum cevabini isaretlemigstir. Tablo 8'de belirtilen 6nermeye, 72 Tirk aileden
18 aile katilmazken 29 ailenin katilmistir ve bu sayi tim ailelerin gogunlugunu (%40,28)
goOstermektedir. Bu verilerden yola ¢ikarak, Tark ailelerin gogunluguna gore, ¢cocuklarinin

Kita’da gordukleri etkinlikleri evde de uygulamak istedikleri sonucuna varilmigtir.
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Tablo 9

Katilimcilarin “Cocuklar(im) okul disi bos zamanlarini Tiirk arkadaglariyla gegiriyor”

maddesine verdigi cevaplarin dagilimi

Frekans %
Kesinlikle Katilmiyorum 8 11,11
Katiimiyorum 9 12,5
Kararsizim 12 16,67
Katiliyorum 25 34,72
Kesinlikle Katiliyorum 18 25

Not: n = 72.

Tablo 9. Cocuklarin okul éncesi (Kita'da) karsilastiklari kdlttirel sorunlari ve bu
sorunlarin g¢ocuklar tzerindeki etkilerini belirlemeye yonelik olan “Cocuklar(im) okul disi
bos zamanlarini Tiirk arkadaglariyla gegiriyor” maddesine Turk ailelerinin cevaplarinin
dagihmini gostermektedir. Tablo 9’a goére, calismaya katillan Turk ailelerinden 8 aile
(%11,11) kesinlikle katilmiyorum, 9 aile (%12,5) katilmiyorum, 12 aile (%16,67) kararsizim,
25 aile (%34,72) katiliyorum ve 18 aile (%25) kesinlikle katiliyorum cevabini isaretlemistir.
Tablo 9'da belirtilen 6nermeye, 72 Tirk ailesinden 8 aile kesinlikle katilmazken 25 aile
katildigi gortlmektedir ve bu sayi tim ailelerin gogunlugunu (%34,72) gbéstermektedir. Bu
verilerden hareketle, Turk ailelerinin gogunluguna goére, c¢ocuklarinin okul digi bos
zamanlarini Turk arkadaglariyla gecirdikleri gorulmektedir.

Tablo 10

Katilimcilarin “Cocuklar(im) Alman ¢ocuklariyla iletisime gegmekte zorlaniyor.”

maddesine verdigi cevaplarin dagilimi

Frekans %
Kesinlikle Katilmiyorum 16 22,22
Katilmiyorum 23 31,94

Kararsizim 10 13,89



27

Katiliyorum 18 25
Kesinlikle Katiliyorum 5 6,94
Not: n = 72.

Tablo 10. Cocuklarin okul dncesi (Kita'da) karsilastiklari kiltirel sorunlari ve bu
sorunlarin gocuklar Uzerindeki etkilerini belirlemeye yonelik olan “Cocuklar(im) Alman
cocuklariyla iletisime gecmekte zorlaniyor” maddesine Turk ailelerinin cevaplarinin
dagilimini gdstermektedir. Tablo 10’a gbre, ¢alismaya katilan Tirk ailelerinden 16 aile
(%22,22) kesinlikle katiimiyorum, 23 aile (%31,94) katimiyorum, 10 aile (%13,89)
kararsizim, 18 aile (%25) katilliyorum ve 5 aile (%6,94) kesinlikle katiliyorum cevabini
isaretlemistir. Tablo 10’da belirtilen 6nermeye, 72 Tirk ailesinden 23 aile katilmazken 5’ aile
kesinlikle katildiklarini belirtmigstir ve bu sayi tim ailelerin azinhdini (%6,94) yansitmaktadir.
Elde edilen verilere gore, Tirk ailelerinin c¢ogunlugu, cocuklarinin Kita’da Alman
¢ocuklariyla iletisime gegmekte zorlanmadiklarini belirtmigtir.

Tablo 11

Katilimcilarin “Cocuklar(im) Kita’da Almanlardan ¢ok Tlirklerle arkadaslik yapmayi tercih

ediyor” maddesine verdigi cevaplarin dagilimi

Frekans %
Kesinlikle Katilmiyorum 15 20,83
Katilmiyorum 11 15,28
Kararsizim 10 13,89
Katilyorum 20 27,78
Kesinlikle Katiliyorum 16 22,22

Not: n = 72.

Tablo 11. Cocuklarin okul dncesi (Kita'da) karsilastiklari kiltirel sorunlari ve bu
sorunlarin ¢ocuklar Uzerindeki etkilerini belirlemeye yonelik olan “Cocuklar(im) Kita'da
Almanlardan cok Tiirklerle arkadaslik yapmayi tercih ediyor” maddesine Turk ailelerinin
cevaplarinin dagihmini gostermektedir. Tablo 11’e gore, ¢caligsmaya katilan Turk ailelerinden

15 aile (%20,83) kesinlikle katilmiyorum, 11 aile (%015,28) katilmiyorum, 10 aile (%13,89)
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kararsizim, 20 aile (%27,78) katiliyorum ve 16 aile (%22,22) kesinlikle katiliyorum cevabini
isaretlemistir. Tablo 11'de belirtilen 6nermeye, 72 Tirk ailesinden 11 aile katiimazken 20
aile katildiklarini belirtmistir. Bu veriler, Turk ailelerinin ¢ocuklarinin Kita’da Almanlardan
¢ok Turklerle arkadaslik yapmayi tercih ettiklerini gdéstermektedir.

Tablo 12

Katilimcilarin “Cocuklar(im) Kita’da Tiirk yemeklerinden ¢ok Alman yemeklerini tercih

ediyor” maddesine verdigi cevaplarin dagilimi

Frekans %
Kesinlikle Katilmiyorum 18 25
Katiimiyorum 36 50
Kararsizim 5 6,94
Katiliyorum 6 8,33
Kesinlikle Katiliyorum 7 9,72

Not: n =72,

Tablo 12. Cocuklarin okul éncesi (Kita’da) karsilastiklar kdlttrel sorunlari ve bu
sorunlarin gocuklar Uzerindeki etkilerini belirlemeye yonelik olan “Cocuklar(im) Kita'da Tiirk
yemeklerinden ¢ok Alman yemeklerini tercih ediyor” maddesine Turk ailelerinin
cevaplarinin dagihmini gdstermektedir. Tablo 12’'ye gore, calismaya katillan Trk
ailelerinden 18 aile (%25) kesinlikle katiimiyorum, 36 aile (%50) katiimiyorum, 5 aile
(%6,94) kararsizim, 6 aile (%8,33) katiliyorum ve 7 aile (%9,72) kesinlikle katiliyorum
cevabini isaretlemistir. Tablo 12’de belirtilen dnermeye, 72 Turk ailesinden 36 aile
katilmazken 6 ailenin katildigi gorilmektedir ve bu sayi tum ailelerin azinhdini (%8,33)
yansitmaktadir. Sonug olarak, Turk ailelerinin cogunluguna goére, ¢ocuklarinin Kita’da Tark

yemeklerinden ¢ok Alman yemeklerini tercih etmedigi gérilmektedir.

Tablo 13

Katilimcilarin “Cocuklar(im) evde ¢ogunlukla Almanca konusuyor” maddesine verdigi

cevaplarin dagilimi
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Frekans %
Kesinlikle Katilmiyorum 6 8,33
Katiimiyorum 29 40,28
Kararsizim 8 11,11
Katiliyorum 17 23,61
Kesinlikle Katiliyorum 12 16,67

Not: n = 72.

Tablo 13. Cocuklarin okul éncesi (Kita’da) karsilastiklar kdlttrel sorunlari ve bu
sorunlarin c¢ocuklar Uzerindeki etkilerini belirlemeye yonelik olan “Cocuklar(im) evde
cogunlukla Almanca konusuyor” maddesine Turk ailelerinin cevaplarinin dagilimini
gOstermektedir. Tablo 13’e goére, calismaya katilan Turk ailelerinden 6 aile (%8,33)
kesinlikle katilmiyorum, 29 aile (%40,28) katilmiyorum, 8 aile (%11,11) kararsizim, 17 aile
(%23,61) katiliyorum ve 12 aile (%16,67) kesinlikle katiliyorum cevabini isaretlemistir.
Tablo 13'deki veriler, Tlrk ailelerinin gocuklarinin evde ¢ogunlukla Almanca konusmamayi

tercih ettiklerini gostermektedir.

Tablo 14

Katilimcilarin “Cocuklar(im) evde ¢ogunlukla Tiirkge konuguyor” maddesine verdigi

cevaplarin dagilimi

Frekans %
Kesinlikle Katilmiyorum 4 5,56
Katilmiyorum 15 20,83
Kararsizim 19 26,39
Katilyorum 28 38,89
Kesinlikle Katiliyorum 6 8,33

Not: n =72,
Tablo 14. Cocuklarin okul 6ncesi (Kita’da) kargilastiklari kulttrel sorunlar ve bu
sorunlarin c¢ocuklar Uzerindeki etkilerini belirlemeye yonelik olan “Cocuklar(im) evde

cogunlukla Tiirkge konuguyor” maddesine Turk ailelerinin cevaplarinin dagihmini
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gostermektedir. Tablo 14’e gore, calismaya katillan Turk ailelerinden 4 aile (%5,56)
kesinlikle katilmiyorum, 15 aile (%20,83) katiimiyorum, 19 aile (%26,39) kararsizim, 28 aile
(%38,89) katihyorum ve 6 aile (%8,33) kesinlikle katiliyorum cevabini isaretlemistir. Tablo
14’de belirtilen 6nermeye 72 Tirk ailesinden 4 aile kesinlikle katilmazken 28 ailenin katildigi
gorulmektedir ve bu sayi c¢alismaya katilan tim Tark ailelerinin gogunlugunu (%38,89)
gostermektedir. Bu verilerden hareketle, Turk ailelerinin ¢ocuklarinin evde g¢ogunlukla
Turkce konustuklari goriimektedir.

Tablo 15

Katilimcilarin “Cocuklar(im) Tirk bayramlarindan ¢ok Alman bayramlarini kutlamak

istiyor” maddesine verdigi cevaplarin dagilimi

Frekans %
Kesinlikle Katilmiyorum 18 25
Katiimiyorum 16 22,22
Kararsizim 24 33,33
Katilyorum 7 9,72
Kesinlikle Katiliyorum 7 9,72

Not: n = 72.

Tablo 15. Cocuklarin okul dncesi (Kita'da) karsilastiklari kiltirel sorunlari ve bu
sorunlarin gocuklar Uzerindeki etkilerini belirlemeye yonelik olan “Cocuklar(im) Tiirk
bayramlarindan ¢ok Alman bayramlarini kutlamak istiyor” maddesine Turk ailelerinin
cevaplarinin dagilimini gostermektedir. Tablo 15’e gore, calismaya katilan Ttirk ailelerinden
18 aile (%25) kesinlikle katilmiyorum, 16 aile (%22,22) katilmiyorum, 24 aile (%33,33)
kararsizim, 7 aile (%9,72) katiliyorum ve 7 aile (%9,72) kesinlikle katihyorum cevabini
isaretlemigtir. Tablo 15’de belirtilen 6nermeye 72 Tiirk ailesinden 7 aile kesinlikle katilirken
24 ailenin kararsiz olduklari gérilmektedir ve bu sayi tim Tirk ailelerinin ¢gogunlugunu
(%33,33) gostermektedir. Sonug olarak, Turk ailelerinin gocuklarinin Tark bayramlarindan

¢cok Alman bayramlarini kutlamada kararsiz olduklari gortlmektedir.
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Tablo 16

Katilmcilarin “Kita’da Tiirk ¢ocuklari arasinda gruplasma oluyor” maddesine verdigi

cevaplarin dagilimi

Frekans %
Kesinlikle Katilmiyorum 11 15,28
Katiimiyorum 14 19,44
Kararsizim 6 8,33
Katiliyorum 26 36,11
Kesinlikle Katiliyorum 15 20,83

Not: n = 72.

Tablo 16. Cocuklarin okul dncesi (Kita'da) karsilastiklari kiltGrel sorunlari ve bu
sorunlarin ¢ocuklar Uzerindeki etkilerini belirlemeye yonelik olan “Kita’da Tiirk ¢ocuklari
arasinda gruplasma oluyor” maddesine Turk ailelerinin cevaplarinin  dagihmini
gostermektedir. Tablo 16’'ya gore, calismaya katilan Turk ailelerinden 11 aile (%15,28)
kesinlikle katilmiyorum, 14 aile (%19,44) katilmiyorum, 6 aile (%8,33) kararsizim, 26 aile
(%36,11) katiliyorum ve 15 aile (%20,83) kesinlikle katiliyorum cevabini isaretlemigtir. Tablo
16’da belirtilen 6nermeye 72 Turk ailesinden 6 aile kararsizken 26 ailenin katildig
gorilmektedir ve bu sayi tim Turk ailelerinin gogunlugunu (%36,11) géstermektedir. Elde
edilen verilerden hareketle, Tirk ailelerinin gogunluguna goére, Kita’da Turk cocuklari
arasinda gruplasma oldugu anlasiimaktadir.

Tablo 17

Katilimcilarin “Cocuklar(im) Kita’da yapilan farkli yiyeceklerin evde de yapilmasini istiyor”

maddesine verdigi cevaplarin dagilimi

Frekans %
Kesinlikle Katilmiyorum 12 16,67
Katilmiyorum 28 38,89

Kararsizim 5 6,94
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Katiliyorum 21 29,17
Kesinlikle Katiliyorum 6 8,33
Not: n = 72.

Tablo 17. Cocuklarin okul éncesi (Kita'da) karsilastiklari kultirel sorunlari ve bu
sorunlarin gocuklar Gzerindeki etkilerini belirlemeye yonelik olan “Cocuklar(im) Kita'da
yapilan farkli yiyeceklerin evde de yapilmasini istiyor” maddesine Turk ailelerinin
cevaplarinin dagilimini géstermektedir. Tablo 17’ye gb6re, c¢alismaya katilan Turk
ailelerinden 12 aile (%16,67) kesinlikle katilmiyorum, 28 aile (%38,89) katilmiyorum, 5 aile
(%6,94) kararsizim, 21 aile (%29,17) katiliyorum ve 6 aile (%8,33) kesinlikle katiliyorum
cevabini isaretlemistir. Tablo 17°de belirtilen dnermeye 72 Tirk ailesinden 6 aile kesinlikle
katilirken 28 ailenin katilmadigi goértlmektedir ve bu sayi tim ailelerin ¢ogunlugunu
(%038,89) gostermektedir. Sonug olarak, Tirk ailelerinin gogunluguna goére, ¢cocuklarinin

Kita’da yapilan farkh yiyeceklerin evde de yapilmasini tercih etmedikleri gérulmektedir.

Tablo 18

Katilimcilarin “Cocuklar(im)in okulda basarili olmalari igcin Anaokulu egitiminin zaruri

oldugdu fikrindeyim” maddesine verdigi cevaplarin dagilimi

Frekans %
Kesinlikle Katilmiyorum 11 15,28
Katilmiyorum 8 11,11
Kararsizim 19 26,39
Katilyorum 23 31,94
Kesinlikle Katiliyorum 11 15,28

Not: n = 72.

Tablo 18. Cocuklarin okul éncesi (Kita'da) karsilastiklari kiltirel sorunlari ve bu
sorunlarin ¢ocuklar Gzerindeki etkilerini belirlemeye yodnelik olan “Cocuklar(im)mn okulda
basarili olmalari igin Anaokulu egitiminin zaruri oldugu fikrindeyim” maddesine Turk

ailelerinin cevaplarinin dagilimini géstermektedir. Tablo 18’e goére, ¢alismaya katilan Turk
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ailelerinden 11 aile (%15,28) kesinlikle katilmiyorum, 8 aile (%11,11) katilmiyorum, 19 aile
(%26,39) kararsizim, 23 aile (%31,94) katiiyorum ve 11 aile (%15,28) kesinlikle katilyorum
cevabini isaretlemistir. Tablo 18de belirtilen 6nermeye 72 Tirk ailesinden 8 aile
katiimazken 23 ailenin katildigi gértlmektedir ve bu sayi tim Turk ailelerinin gogunlugunu
(%31,94) gostermektedir. Elde edilen verilere gore, Turk ailelerinin gogunlugu cocuklarinin

okulda basarili olmalari icin Anaokulu egitiminin zaruri oldugunu distndukleri goéralmustr.

Tablo 19

Katilimeilarin “Cocuklar(im) Kita'da yapilan etkinliklere katiimak istemiyor. Ornek:

Laternenumzug vb” maddesine verdigi cevaplarin dagilimi

Frekans %
Kesinlikle Katilmiyorum 18 25
Katiimiyorum 31 43,06
Kararsizim 9 12,5
Katiliyorum 10 13,89
Kesinlikle Katiliyorum 4 5,56

Not: n = 72.

Tablo 19. Cocuklarin okul dncesi (Kita'da) karsilastiklari kiltGrel sorunlari ve bu
sorunlarin gocuklar Uzerindeki etkilerini belirlemeye yodnelik olan “Cocuklar(im) Kita'da
yapilan etkinliklere katilmak istemiyor.” Ornek: Laternenumzug vb.” maddesine Tirk
ailelerinin cevaplarinin dagihmini géstermektedir. Tablo 19’a gore, ¢alismaya katilan Tirk
ailelerinden 18 aile (%25) kesinlikle katilmiyorum, 31 aile (%43,06) katiimiyorum, 9 aile
(%12,5) kararsizim, 10 aile (%13,89) katiliyorum ve 4 aile (%5,56) kesinlikle katiliyorum
cevabini isaretlemistir. Tablo 19'da belirtilen 6nermeye 72 Tirk ailesinden 4 ailenin
kesinlikle katildigi 31 ailenin ise katilmadigi goérulmektedir ve bu sayi tum ailelerin

cogunlugunu (%43,06) goOstermektedir. Bu sonuclardan hareketle, Turk ailelerinin
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¢ogunlugunun, cocuklarinin Kita’da yapilan etkinliklere katilmak istediklerini ifade ettigi

gorulmektedir.

Tablo 20

Katilimcilarin “Cocuklar(im) Kita’da yemek yerken Alman kbkenli arkadaslarinin yanina

oturmakta zorlaniyor” maddesine verdigi cevaplarin dagilimi

Frekans %
Kesinlikle Katilmiyorum 26 36,11
Katiimiyorum 24 33,33
Kararsizim 14 19,44
Katiliyorum 7 9,72
Kesinlikle Katiliyorum 1 1,39

Not: n =72,

Tablo 20. Cocuklarin okul 6ncesi (Kita’da) karsilastiklar kultirel sorunlari ve bu
sorunlarin gocuklar Gzerindeki etkilerini belirlemeye yonelik olan “Cocuklar(im) Kita'da
yemek yerken Alman kbkenli arkadaglarinin yanina oturmakta zorlaniyor” maddesine Turk
ailelerinin cevaplarinin dagilimini géstermektedir. Tablo 20’ye gore, ¢alismaya katilan Tlrk
ailelerinden 26 aile (%36,11) kesinlikle katilmiyorum, 24 aile (%33,33) katilmiyorum, 14 aile
(%19,44) kararsizim, 7 aile (%9,72) katiliyorum ve 1 aile (%1,39) kesinlikle katiliyorum
cevabini isaretlemistir. Tablo 20’de belirtilen 6nermeye, 72 Turk ailesinden 1 aile kesinlikle
katiirken 26 ailenin kesinlikle katilmadigi goértlmektedir ve bu sayi tim Turk ailelerinin
¢ogunlugunu (%36,11) goOstermektedir. Bu verilerden yola c¢ikarak, Tirk ailelerinin
cogunluguna gore, ¢ocuklarinin Kita’da yemek yerken Alman kokenli arkadaslarinin yanina

oturmakta zorlanmadiklarini distiindigu sonucuna variimistir.

Tablo 21

Katilimcilarin “Cocuklar(im)in Almancayi Kita’da 6grenmesini arzuluyorum.” maddesine

verdigi cevaplarin dagilimi
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Frekans %
Kesinlikle Katilmiyorum 1 1,39
Katiimiyorum 11 15,28
Kararsizim 16 22,22
Katiliyorum 19 26,39
Kesinlikle Katiliyorum 25 34,72

Not: n = 72.

Tablo 21. Cocuklarin okul dncesi (Kita'da) karsilastiklari kiltarel sorunlari ve bu
sorunlarin c¢ocuklar Uzerindeki etkilerini belirlemeye yo6nelik olan “Cocuklar(im)in
Almancayi Kita'da 6grenmesini arzuluyorum” maddesine Turk ailelerinin cevaplarinin
dagilimini géstermektedir. Tablo 21'e gobre, ¢alismaya katilan Turk ailelerinden 1 aile
(%1,39) kesinlikle katimiyorum, 11 aile (%15,28) katilmiyorum, 16 aile (%26,39)
kararsizim, 19 aile (%26,39) katiliyorum ve 25 aile (%34,72) kesinlikle katiliyorum cevabini
isaretlemistir. Tablo 21'de belirtilen 6nermeye, 72 Tirk ailesinden 1 aile kesinlikle
katilmazken 25 ailenin kesinlikle katildiklari gorulmektedir ve bu sayl tum Turk ailelerinin
cogunlugunu (%34,72) gostermektedir. Bu verilerden hareketle, Tirk ailelerinin
cogunluguna gore, ¢ocuklarinin Almancay! Kita’da 6grenmesini arzuladiklari sonucuna

ulasiimistir.

Tablo 22

Katilimcilarin “Cocuklar(im)in Tiirk kdltiiriine 6zgl deger ve gelenekleri 6grenip

ogrenmediklerini 6nemsemiyorum.” maddesine verdigi cevaplarin dagilimi

Frekans %
Kesinlikle Katilmiyorum 34 47,22
Katilmiyorum 20 27,78
Kararsizim 8 11,11
Katiliyorum 7 9,72

Kesinlikle Katiliyorum 3 4,17
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Not: n =72.

Tablo 22. Cocuklarin okul dncesi (Kita’da) karsilastiklar kultirel sorunlari ve bu
sorunlarin gocuklar Uzerindeki etkilerini belirlemeye yonelik olan “Cocuklar(im)in Turk
kiilttiriine 6zgl deger ve gelenekleri 6grenip 6grenmediklerini 5nemsemiyorum” maddesine
Turk ailelerinin cevaplarinin dagihmini gostermektedir. Tablo 22’ye gore, ¢alismaya katilan
Tirk ailelerinden 34 aile (%47,22) kesinlikle katiimiyorum, 20 aile (%27,78) katilmiyorum,
8 aile (%11,11) kararsizim, 7 aile (%9,72) katihyorum ve 3 aile (%4,17) kesinlikle
katiliyorum cevabini isaretlemistir. Tablo 22’de belirtilen 6nermeye, 72 Tirk ailesinden 3
aile kesinlikle katilirken 34 ailenin kesinlikle katilmadigi goértlmektedir ve bu sayi tim Turk
ailelerinin - gogunlugunu (%47,22) gostermektedir. Sonu¢ olarak, Turk ailelerinin
¢ogunluguna goére, c¢ocuklarinin Turk kualtirine 6zgu deger ve gelenekleri Agrenip
ogrenmediklerini Gnemsedikleri gorilmektedir.

Tablo 23

Katilimcilarin “Cocuklar(im) hem Tiirk hem Alman gibi yasamaktan hoslaniliyor”

maddesine verdigi cevaplarin dagilimi

Frekans %
Kesinlikle Katilmiyorum 15 20,83
Katilmiyorum 23 31,94
Kararsizim 21 29,17
Katiliyorum 8 11,11
Kesinlikle Katiliyorum 5 6,94

Not: n = 72.

Tablo 23. Cocuklarin okul 6ncesi (Kita’da) kargilastiklari kulttrel sorunlar ve bu
sorunlarin ¢ocuklar Uzerindeki etkilerini belirlemeye yonelik olan “Cocuklar(im) hem Tiirk
hem Alman gibi yasamaktan hoglaniliyor.” maddesine Turk ailelerinin cevaplarinin
dagilimini gostermektedir. Tablo 23’e goére, ¢alismaya katilan Tirk ailelerinden 15 aile
(%20,83) kesinlikle katilmiyorum, 23 aile (%31,94) katilmiyorum, 21 aile (%29,17)

kararsizim, 8 aile (%11,11) katiliyorum ve 5 aile (%6,94) kesinlikle katiliyorum cevabini
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isaretlemigtir. Tablo 23’de belirtilen dnermeye, 72 Tiirk ailesinden 5 aile kesinlikle katilirken
23 ailenin tarafindan katilmadigi gorilmektedir ve bu sayi tim Turk ailelerinin gogunlugunu
(%31,94) gostermektedir. Bu verilerden hareketle, Turk ailelerinin gogunlugu ¢ocuklarinin
hem Turk hem Alman gibi yagsamaktan hoslanmadiklarini disiindigini yansitmaktadir.

Tablo 24

Katilimcilarin “Cocuklar(im) evde Almanlara 6zgii stislemelerden ¢ok Tirklere 6zgii

stislemelerin olmasini tercih ediyor” maddesine verdigi cevaplarin dagilimi

Frekans %
Kesinlikle Katilmiyorum 5 6,94
Katiimiyorum 18 25
Kararsizim 25 34,72
Katiliyorum 15 20,83
Kesinlikle Katiliyorum 9 12,5

Not: n =72,

Tablo 24. Cocuklarin okul dncesi (Kita'da) karsilastiklari kiltGrel sorunlari ve bu
sorunlarin c¢ocuklar Uzerindeki etkilerini belirlemeye yonelik olan “Cocuklar(im) evde
Almanlara 6zgl sislemelerden ¢ok Tlirklere 6zgl siislemelerin olmasini tercih ediyor”
maddesine Turk ailelerinin cevaplarinin dagihmini goéstermektedir. Tablo 24’e gore,
calismaya katilan Turk ailelerinden 5 aile (%6,94) kesinlikle katiimiyorum, 18 aile (%25)
katiimiyorum, 25 aile (%34,72) kararsizim, 15 aile (%20,83) katiliyorum ve 9 aile (%12,5)
kesinlikle katiliyorum cevabini isaretlemistir. Tablo 24’de belirtilen 6nermeye, 72 Tirk
ailesinden 9 aile kesinlikle katihrken 25 ailenin kararsiz kaldigi gérilmektedir ve bu sayi tim
Tark ailelerinin gogunlugunu (%34,72) yansitmaktadir. Elde edilen veriler, Turk ailelerinin

cocuklarinin evde Almanlara 6zgu slslemelerden ¢ok Turklere 0zgl suslemelerin

olmasinda kararsiz kaldiklarini yansitmaktadir.
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Tablo 25

Katilimcilarin “Cocuklar(im) hem Alman hem Tiirk bayramlarini kutlamayi tercih ediyor”

maddesine verdigi cevaplarin dagilimi

N %
Kesinlikle Katilmiyorum 17 23,61
Katiimiyorum 18 25
Kararsizim 8 11,11
Katiliyorum 21 29,17
Kesinlikle Katiliyorum 8 11,11

Not: n = 72.

Tablo 25. Cocuklarin okul dncesi (Kita'da) karsilastiklari kiltGrel sorunlari ve bu
sorunlarin ¢ocuklar tzerindeki etkilerini belirlemeye yonelik olan “Cocuklar(im) hem Alman
hem Tirk bayramlarini kutlamayi tercih ediyor” maddesine Turk ailelerinin cevaplarinin
dagihmini gostermektedir. Tablo 25’'e gore, ¢alismaya katilan Turk ailelerinden 17 aile
(%23,61) kesinlikle katilmiyorum, 18 aile (%25) katiimiyorum, 8 aile (%11,11) kararsizim,
21 aile (%29,17) katiliyorum ve 8 aile (%11,11) kesinlikle katiliyorum cevabini isaretlemistir.
Tablo 25'de belirtlen ©6nermeye, 72 Tiurk ailesinden 21 ailenin kesinlikle katildig
gorilmektedir ve bu sayi tiim ailelerin cogunlugunu (%29,17) géstermektedir. Sonug olarak,
Turk ailelerinin gogunlugu, ¢ocuklarinin hem Alman hem Turk bayramlarini kutlamayi tercih
ettigini belirtmigtir.

Tablo 26
Katihmeilarin “Cocuklar(im) Alman ve Tiirk kiiltiirii arasindaki farkliklari anliyor. Ornek:

Noel, Paskalya (Ostern) vb.” maddesine verdigi cevaplarin dagilimi

Frekans %
Kesinlikle Katilmiyorum 3 4,17
Katiimiyorum 16 22,22

Kararsizim 12 16,67
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Katiliyorum 25 34,72
Kesinlikle Katiliyorum 16 22,22
Not: n = 72.

Tablo 26. Cocuklarin okul dncesi (Kita'da) karsilastiklari kdltirel sorunlari ve bu
sorunlarin gocuklar tzerindeki etkilerini belirlemeye yonelik olan “Cocuklar(im) Alman ve
Turk kdiltirii arasindaki farkliklari anliyor. Ornek: Noel, Paskalya (Ostern) vb.” maddesine
Turk ailelerinin cevaplarinin dagihmini gostermektedir. Tablo 26’ya gore, ¢alismaya katilan
Tirk ailelerinden 3 aile (%4,17) kesinlikle katilmiyorum, 16 aile (%22,22) katilmiyorum, 12
aile (%16,67) kararsizim, 25 aile (%34,72) katiliyorum ve 16 aile (%22,22) kesinlikle
katiliyorum cevabini isaretlemistir. Tablo 26’da belirtilen 6nermeye, 72 Tirk ailesinden 3
aile kesinlikle katilmazken 25 ailenin katildigi gorilmektedir ve bu sayr tim ailelerin
cogunlugunu (%34,72) yansitmaktadir. Bu verilerden yola c¢ikarak, Tirk ailelerinin
c¢ogunlugu cocuklarinin Alman ve Turk kilttrG arasindaki farkliklari anladigini belirtmistir.

Tablo 27

Katilimcilarin “Cocuklar(im) icin “Bayram” kelimesi ¢cok sey ifade ediyor” maddesine

verdigi cevaplarin dagilimi

Frekans %
Katilmiyorum 7 9,72
Kararsizim 9 12,5
Katilyorum 26 36,11
Kesinlikle Katiliyorum 30 41,67

Not: n = 72.

Tablo 27. Cocuklarin okul dncesi (Kita'da) karsilastiklari kiltirel sorunlari ve bu
sorunlarin ¢ocuklar Uzerindeki etkilerini belirlemeye yonelik olan “Cocuklar(im) igin
“Bayram” kelimesi ¢ok sey ifade ediyor” maddesine Tirk ailelerinin cevaplarinin dagihmini
goOstermektedir. Tablo 27'ye gore, calismaya katilan Turk ailelerinden 7 aile (%9,72)
katilmiyorum, 9 aile (%12,5) kararsizim, 26 aile (%36,11) katiiyorum ve 30 aile (%41,67)

kesinlikle katiliyorum cevabini isaretlemistir. Ayrica arastirmaya katilan Turk ailelerinin
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hicbirinin  “kesinlikle katilmiyorum” ifadesini isaretlemedigi gorulmektedir. Tablo 27°de
belirtilen 6nermeye, 72 Tirk ailesinden 7 aile katilmazken 30 ailenin kesinlikle katildigi
gorulmektedir ve bu sayi tim ailelerin cogunlugunu (%41,67) géstermektedir. Sonug olarak,
Tiark ailelerinin gogunlugu, c¢ocuklari icin “Bayram” kelimesinin ¢ok sey ifade ettigini
belirtmistir.

Tablo 28

Katilimcilarin “Cocuklar(im) Kita’da ciimle kurmakta zorlaniyor” maddesine verdigi

cevaplarin dagilimi

Frekans %
Kesinlikle Katilmiyorum 12 16,67
Katiimiyorum 24 33,33
Kararsizim 17 23,61
Katiliyorum 15 20,83
Kesinlikle Katiliyorum 4 5,56

Not: n = 72.

Tablo 28. Cocuklarin okul dncesi (Kita'da) karsilastiklari kdltirel sorunlari ve bu
sorunlarin gocuklar Uzerindeki etkilerini belirlemeye yonelik olan “Cocuklar(im) Kita'da
cimle kurmakta zorlaniyor” maddesine Turk ailelerinin cevaplarinin  dagihmini
gOstermektedir. Tablo 28’e gore, ¢calismaya katilan Tirk ailelerinden 12 aile (%16,67)
kesinlikle katilmiyorum, 24 aile (%33,33) katilmiyorum, 17 aile (%23,61) kararsizim, 15 aile
(%20,83) katiliyorum ve 4 aile (%5,56) kesinlikle katiliyorum cevabini isaretlemistir. Tablo
28’de belirtilen 6nermeye, 72 Turk ailesinden 4 aile kesinlikle katildigi 24 ailenin ise
katiimadigi gériimektedir ve bu sayi tim ailelerin gcogunlugunu (%33,33) gdstermektedir.
Bu sonugclardan hareketle, Turk ailelerinin gogunlugu, gocuklarinin Kita’da cumle kurmakta

zorlanmadiklarini belirtmistir.
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Tablo 29

Katilimcilarin “Cocuklar(im) Kita’da égretmenine kendisini rahatca ifade edebiliyor”

maddesine verdigi cevaplarin dagilimi

Frekans %
Kesinlikle Katilmiyorum 4 5,56
Katiimiyorum 7 9,72
Kararsizim 15 20,83
Katiliyorum 29 40,28
Kesinlikle Katiliyorum 17 23,61

Not: n = 72.

Tablo 29. Cocuklarin okul dncesi (Kita'da) karsilastiklari kiltirel sorunlari ve bu
sorunlarin ¢ocuklar Uzerindeki etkilerini belirlemeye yonelik olan “Cocuklar(im) Kita'da
ogretmenine kendisini rahatga ifade edebiliyor” maddesine Tirk ailelerinin cevaplarinin
dagihmini gostermektedir. Tablo 29’a goére, calismaya katilan Turk ailelerinden 4 aile
(%5,56) kesinlikle katilmiyorum, 7 aile (%9,72) katilmiyorum, 15 aile (%20,83) kararsizim,
29 aile (%40,28) katilyorum ve 17 aile (%23,61) kesinlikle katilyorum cevabini
isaretlemigtir. Tablo 29'da belirtilen 6nermeye, 72 Tirk ailesinden 4 aile kesinlikle
katilmazken 29 ailenin katildigi gérilmektedir ve bu sayi tim ailelerin ¢ogunlugunu
(%40,28) gostermektedir. Elde edilen verilerle, Turk ailelerinin ¢gogunlugu, ¢ocuklarinin
Kita’da 6gretmenine kendisini rahatga ifade edebildiklerini belirtmistir.

Tablo 30

Katilimcilarin “Cocuklar(im) Kita’da Tiirk yemeklerini yemeyi tercih ediyor” maddesine

verdigi cevaplarin dagilimi

Frekans %
Kesinlikle Katiimiyorum 1 1,39
Katilmiyorum 18 25

Kararsizim 14 19,44
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Katiliyorum 17 23,61
Kesinlikle Katiliyorum 22 30,56
Not: n = 72.

Tablo 30. Cocuklarin okul dncesi (Kita'da) karsilastiklari kiltirel sorunlari ve bu
sorunlarin gocuklar Gzerindeki etkilerini belirlemeye yonelik olan “Cocuklar(im) Kita’da Tiirk
yemeklerini yemeyi tercih ediyor” maddesine Turk ailelerinin cevaplarinin dagilimini
gostermektedir. Tablo 30’a gdre, calismaya katilan Turk ailelerinden 1 aile (%21,39)
kesinlikle katiimiyorum, 18 aile (%25) katiimiyorum, 14 aile (%19,44) kararsizim, 17 aile
(%23,61) katiliyorum ve 22 aile (%30,56) kesinlikle katiliyorum cevabini isaretlemigtir. Tablo
30’da belirtilen dnermeye, 72 Turk ailesinden 7 aile kesinlikle katilirken 1 aile kesinlikle
katiimazken 22 aile kesinlikle katildiklarini belirtmistir ve bu sayi tim ailelerin gogunlugunu
(%30,56) gostermektedir. Sonug olarak, Turk ailelerinin ¢ogunlugu, gocuklarinin Kita’da

Tirk yemeklerini yemeyi tercih ettiklerini belirtmistir.

Turk Cocuklarinin Kita’da Karsilastiklar1 Kiiltiirel Sorunlarda Ebeveynlerinin

Cinsiyetine Gére Anlamli Bir Farklhilik Var Midir?

Turk cocuklarinin Kita’'da karsilastiklari  kiltlirel sorunlarda ebeveynlerinin
cinsiyetine gére anlamli bir farklilik var midir? sorusuna yoénelik olarak elde edilen verilere
Ki-kare testi uygulanmigtir. Her bir hicre igerisinde yer alan beklenen kisi sayisinin az
olmasi nedeniyle Fisher Exact Testi’ne gore dizeltme yapilmigtir.

Tidrk cocuklarinin  Kita’'da karsilastiklari  kiltlrel sorunlarda ebeveynlerinin
cinsiyetine gore anlamli bir farkhlik gdsterip gostermedigini incelemek Uzere yapilan Ki-kare
testi Fisher Exact Testi diizeltmesine goére elde edilen sonuglar Tablo 31’de gdsterilmistir.

Tablo 31

Fisher Exact Testi sonuglari

istatistik p

Degeri
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1.Cocuklar(im) Kita’da Almanca konusulmasini yadirgiyor.

6,667 0,139
2.Cocuklar(im) Kita’da gérdiikleri etkinlikleri (cam agaci, karnaval
kostumleri vb.) evde de uygulamak istiyor. 4,576 0,343
3.Cocuklar(im) okul diginda bog zamanlarini Tiirk arkadaslariyla
geciriyor. 5,039 0,281
4.Cocuklar(im) Alman c¢ocuklariyla iletisime gecmekte zorlaniyor.

4,362 0,369
5.Cocuklar(im) Kita’da Almanlardan ¢ok Tiirklerle arkadagslik yapmayi
tercih ediyor. 6,685 0,149
6.Cocuklar(im) Kita’da Tlirk yemeklerinden ¢gok Alman yemeklerini
tercih ediyor. 7,230 0,106
7.Cocuklar(im) evde ¢ogunlukla Alimanca konuguyor.

5,882 0,209
8. Cocuklar(im) evde gogunlukla Tiirkge konusuyor.

2,880 0,619
9. Cocuklar(im) Tiirk bayramlarindan ¢ok Alman bayramlarini kutlamak
istiyor. 6,752 0,145
10.Kita’da Tiirk gocuklari arasinda gruplasma oluyor.

6,278 0,172
11. Cocuklar(im) Kita’da yapilan farkli yiyeceklerin evde de yapiimasini
istiyor. 4,527 0,775
12. Cocuklar(im)in okulda bagarili olmalari icin Anaokulu egitiminin
zaruri oldugu fikrindeyim. 8,810 0,063
13. Cocuklar(im) Kita’da yapilan etkinliklere katilmak istemiyor.
Ornek: Laternenumzug vb. 1,688 0,833
14. Cocuklar(im) Kita’da yemek yerken Alman kékenli arkadaslarinin
yanina oturmakta zorlaniyor. 5,041 0,264
15. Cocuklar(im)in Alimancay: Kita’da 6grenmesini arzuluyorum.

2,641 0,675
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16. Cocuklar(im)in Tlirk kliltiriine 6zgii gelenek ve gérenekleri 6grenip

ogrenmediklerini 56nemsemiyorum. 0,604 0,982

17. Cocuklar(im) hem Tiirk hem Alman gibi yasamaktan hoglaniyor.

3,736 0,448
18. Cocuklar(im) evde Almanlara 6zgii siislemelerden ¢ok Tiirklere
0zgu sdslemelerin olmasini tercih ediyor. 1,552 0,844
19. Cocuklar(im) hem Alman hem Tiirk bayramlarini kutlamayi tercih
ediyor. 2,881 0,604
20. Cocuklar(im) Alman ve Tlirk kiiltiir(i arasindaki farkhliklar1 anliyor.
Ornek: Noel, Paskalya 0,898 0,951
21. Cocuklar(im) icin “Bayram” kelimesi ¢ok sey ifade ediyor.

1,993 0,602
22. Cocuklar(im) Kita’da ciimle kurmakta zorlaniyor.

4,504 0,366
23. Cocuklar(im) Kita’da 6gretmenine kendisini rahatga ifade
edebiliyor. 7,891 0,083
24. Cocuklar(im) Kita’da Tiirk yemeklerini yemeyi tercih ediyor.

1,349 0,923

Tablo 31’e goére, Turk ebeveynlerin cinsiyetine gére anlaml bir iliski gostermedigi

tespit edilmistir.

Turk Cocuklarinin Kita’da Karsilastiklar1 Kiiltiirel Sorunlarda Ebeveynlerinin

Egitimlerini Aldiklari Yere Gére Anlamli Bir Farkhlik Var Midir?

Tdrk cocuklarinin  Kita’da karsilastiklari  kiltlirel sorunlarda ebeveynlerinin
egitimlerini aldiklari yere gore anlamli bir farkhlik var midir? sorusuna yodnelik olarak yapilan
Ki-kare testi Fisher Exact Testi dizeltmesine gore elde edilen sonuclar Tablo 32’de

gosterilmistir.
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Fisher Exact Testi sonuglari
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istatistik p

Degeri
1.Cocuklar(im) Kita’da Almanca konusulmasini yadirgiyor.

0,167 0,767
2.Cocuklar(im) Kita’da gérdiikleri etkinlikleri (cam agaci, karnaval
kostimleri vb.) evde de uygulamak istiyor. 1,213 0,894
3.Cocuklar(im) okul diginda bos zamanlarini Tiirk arkadaglariyla
gegiriyor. 7,493 0,100
4.Cocuklar(im) Alman c¢ocuklariyla iletisime gegmekte zorlaniyor.

4,793 0,296
5.Cocuklar(im) Kita’da Almanlardan ¢ok Tirklerle arkadagslik yapmayi
tercih ediyor. 9,828 0,051
6.Cocuklar(im) Kita’da Tiirk yemeklerinden ¢cok Alman yemeklerini
tercih ediyor. 3,303 0,531
7.Cocuklar(im) evde ¢ogunlukla Almanca konusuyor.

1,605 0,852
8. Cocuklar(im) evde ¢ogunlukla Tiirkge konuguyor.

0,627 0,990
9.Cocuklar(im) Tiirk bayramlarindan ¢ok Alman bayramlarini
kutlamak istiyor. 1,642 0,836
10.Kita’da Tiirk ¢ocuklari arasinda gruplasma oluyor.

4,381 0,351
11. Cocuklar(im) Kita’da yapilan farkl yiyeceklerin evde de
yapilmasini istiyor. 4471 0,339
12. Cocuklar(im)in okulda bagarili olmalari icin Anaokulu egitiminin
zaruri oldugu fikrindeyim. 8,589 0,060
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13. Cocuklar(im) Kita’da yapilan etkinliklere katilmak istemiyor.

Ornek: Laternenumzug vb. 4,200 0,376

14. Cocuklar(im) Kita’da yemek yerken Alman kbkenli arkadaslarinin

yanina oturmakta zorlaniyor. 3,823 0,451

15. Cocuklar(im)in Almancay: Kita’da 6grenmesini arzuluyorum.

17,353 0,001*
16. Cocuklar(im)in Turk klltiriine 6zgu gelenek ve gérenekleri
ogrenip 6grenmediklerini Gnemsemiyorum. 2,122 0,748
17. Cocuklar(im) hem Tiirk hem Alman gibi yasamaktan hoslaniyor.

8,285 0,064
18. Cocuklar(im) evde Almanlara 6zgl suslemelerden ¢ok Turklere
6zgli sislemelerin olmasini tercih ediyor. 1,192 0,921
19. Cocuklar(im) hem Alman hem Tiirk bayramlarini kutlamayi tercih
ediyor. 1,414 0,871
20. Cocuklar(im) Alman ve Tlirk kiiltiir(i arasindaki farkhliklar1 anliyor.
Ornek: Noel, Paskalya 2,427 0,684
21. Cocuklar(im) icin “Bayram” kelimesi ¢ok sey ifade ediyor.

7,030 0,057
22. Cocuklar(im) Kita’da ciimle kurmakta zorlaniyor.

4,348 0,350
23. Cocuklar(im) Kita’da 6gretmenine kendisini rahatca ifade
edebiliyor. 3,503 0,482
24. Cocuklar(im) Kita’da Tlirk yemeklerini yemeyi tercih ediyor.

2,000 0,799

Tablo 32’ye gore, Turk ebeveynlerinin egitimlerini aldiklari yere gére 15’inci madde
de “Cocuklar(im)in Almancayi Kita'da &grenmesini arzuluyorum.” istatistiksel olarak
anlamli bir fark tespit edilmistir. Madde 15 igin bakilan sUtun oran testi sonucunda, bu
farkhhgin “katihyorum” ve “kesinlikle katiliyorum” ifadesi oldugu ve Turk ebeveynlerinin

egitimlerini aldiklari yer Turkiye olanlarin lehine oldugu tespit edilmistir (p<0,05).
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Tiirk Cocuklarinin Kita’da Karsilastiklar Kiiltiirel Sorunlarda Ebeveynlerinin Egitim

Durumuna Goére Anlamii Bir Farklilik Var Midir?

Turk cocuklarinin Kita'da karsilastiklari kultirel sorunlarda ebeveynlerinin egitim
durumuna gore anlamli bir farklilik var midir? sorusuna yonelik olarak yapilan Ki-kare testi
Fisher Exact Testi dizeltmesine gdre elde edilen sonuclar Tablo 33'de gdsterilmigtir.

Tablo 33

Fisher Exact Testi sonuglari

istatistik p

Degeri
1.Cocuklar(im) Kita’da Almanca konugsulmasini yadirgiyor.

3,923 0,275
2.Cocuklar(im) Kita’da gérdiikleri etkinlikleri (cam agaci, karnaval
kostiimleri vb.) evde de uygulamak istiyor. 12,483 0,011*
3.Cocuklar(im) okul diginda bos zamanlarini Tiirk arkadagslariyla
geciriyor. 4,559 0,343
4.Cocuklar(im) Alman ¢ocuklariyla iletisime ge¢cmekte zorlaniyor.

4,881 0,306
5.Cocuklar(im) Kita’da Almanlardan ¢ok Tiirklerle arkadaslik yapmayi
tercih ediyor. 13,174 0,009*
6.Cocuklar(im) Kita’da Tlirk yemeklerinden gok Alman yemeklerini
tercih ediyor. 3,668 0,454
7.Cocuklar(im) evde ¢ogunlukla Almanca konusuyor.

1,253 0,889
8. Cocuklar(im) evde ¢ogunlukla Tiirkge konuguyor.

2,237 0,719
9.Cocuklar(im) Tiirk bayramlarindan ¢ok Alman bayramlarini
kutlamak istiyor. 2,177 0,718

10.Kita’da Tiirk gocuklari arasinda gruplasma oluyor.
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2,247 0,721
11. Cocuklar(im) Kita’da yapilan farkl yiyeceklerin evde de
yapilmasini istiyor. 3,631 0,465
12. Cocuklar(im)in okulda bagarili olmalari icin Anaokulu egitiminin
zaruri oldugu fikrindeyim. 9,684 0,043*
13. Cocuklar(im) Kita’da yapilan etkinliklere katilmak istemiyor.
Ornek: Laternenumzug vb. 5,891 0,201
14. Cocuklar(im) Kita’da yemek yerken Alman kdkenli arkadaslarinin
yanina oturmakta zorlaniyor. 3,529 0,500
15. Cocuklar(im)in Almancay:i Kita’da 6grenmesini arzuluyorum.

1,183 0,978
16. Cocuklar(im)in Turk kulturiine 6zgu gelenek ve gérenekleri
ogrenip égrenmediklerini 5nemsemiyorum. 6,417 0,155
17. Cocuklar(im) hem Tiirk hem Alman gibi yasamaktan hoslaniyor.

2,806 0,611
18. Cocuklar(im) evde Almanlara 6zgl suslemelerden ¢ok Tirklere
6zgl suslemelerin olmasini tercih ediyor. 1,379 0,884
19. Cocuklar(im) hem Alman hem Tiirk bayramlarini kutlamayi tercih
ediyor. 1,684 0,823
20. Gocuklar(im) Alman ve Tlirk kiiltiir(i arasindaki farkhliklari anliyor.
Ornek: Noel, Paskalya 3,938 0,420
21. Cocuklar(im) icin “Bayram” kelimesi ¢ok sey ifade ediyor.

3,704 0,299
22. Cocuklar(im) Kita’da climle kurmakta zorlaniyor.

3,181 0,549
23. Cocuklar(im) Kita’da 6gretmenine kendisini rahatca ifade
edebiliyor. 6,488 0,159
24. Cocuklar(im) Kita’da Tiirk yemeklerini yemeyi tercih ediyor.

3,617 0,460
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Tablo 33’e gore, Turk ebeveynlerin egitim durumuna gére madde 2 “Cocuklar(im)
Kita'da gordiikleri etkinlikleri (cam agaci, karnaval kostiimleri vb.) evde de uygulamak
istiyor”, madde 5 “Cocuklar(im) Kita’da Almanlardan cok Tiirklerle arkadaslik yapmayi
tercih ediyor.” ve madde 12 “Cocuklar(im) okulda basarili olmalari i¢cin Anaokulu egitiminin

EE

zaruri oldugu fikrindeyim.” 'de istatistiksel olarak anlamli bir fark tespit edilmistir. Madde 2
icin bakilan stun oran testi sonucunda, bu farklihgin “kesinlikle katiliyorum” ifadesi oldugu
ve Turk ebeveynlerinin egitim durumu Universite ve Ustl olanlarin lehine oldugu tespit
edilmistir (p<0,05). Madde 5 igin bakilan sutun oran testi sonucunda, bu farklihidin
“katilmiyorum” ve “kesinlikle katiliyorum” ifadesi oldugu ve egitim durumu Universite ve Ustu
olanlarin lehine oldugu tespit edilmistir (p<0,05). Madde 12 icin bakilan sutun oran testi

sonucunda, bu farkliigin “kesinlikle katiliyorum” ifadesi oldugu ve Turk ebeveynlerinin

egitim durumu Universite ve Ustu olanlarin lehine oldugu tespit edilmistir (p<0,05).

Yari Yapilandirilmig Goériisme Formu ile Ogretmenlerin Gériiglerine Yonelik

Bulgular ve Yorumlar

Arastirmaya katilan égretmenlere, Turk gocuklarinin Kita’da karsilastiklan kulturel
sorunlar hakkinda sorular yonetilmistir. Turk 6gretmenlere gére Tlrk gocuklarinin Kita’da
karsilastiklari kultdr sorunlarina yonelik goruglerine iliskin bulgular ve yorumlari bu bélimde
ele alinmistir. Bu alt probleme iligkin bulgular, gérisme sorularina goére ele alinip

yorumlanmisgtir.

2.1. Turk ¢cocuklarinin Kita’da karsilasgtig kulttirel sorunlar nelerdir?

Ogretmenler, Tiirk gocuklarinin Kita'larda birgok kiiltiirel sorunla karsilastiklarini ve
bunlarin arasinda en dnemli olanin dil sorunu oldugunu ve bunun sonucunda ¢ocuklarin
kendilerini dogru bir sekilde ifade edemediklerine dikkat gekmislerdir. Ayrica, dil sorununun
Turk gocuklarinda 6zglven eksikligine neden oldugunu ve bazi ¢cocuklarin bu surece uyum
saglayamadiklarindan dolayi stres olup agladiklarini belirtmiglerdir. Asagida égretmenlerin

goriglerinden drnekler verilmigtir.
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O2: Turk gocuklarin okulda karsilastigi birgok kiltiirel sorun bulunmaktadir. Bunlarin
basinda dil sorunu ve kendini yeterince ifade edememe problemi gelmektedir. Ayrica dini
ve kiltarel farkhliklardan dolayi entegrasyon problemi olusmaktadir.

O11: Dil yetersizligi; Turk cocuklarinin Kita’da karsilastigi énemli bir sorundur. Bu
durumda, ¢ocuklar kendilerini dogru ifade etmekte zorlanir ve Aimanca konusanlari anlama
konusunda gugclik yasarlar.

O5: Tiirk cocuklar Kita'larda dil sorunu yasiyorlar, ilk olarak ana dilleri olan Tiirkceyi

ogreniyorlar, bu sebepten adaptasyon sorunu yasiyorlar.

O6: Dil sorunlari: Turk cocuklari ana dillerinin Tlrkge olmasi nedeniyle Almancayi

6grenme ve anlama konusunda zorluk yasiyorlar.

09: Her 6grenci baslangigta Kita'ya uyum saglamakta zorlanir ancak Tirk
odrencilerimiz kultarel farkhlik nedeniyle daha blyuk bir stres yagiyorlar. Beslenme
aligkanliklarindan Alman disiplinine kadar gesitli farkhliklar var. Ornegin, iceriye girerken
“merhaba” demek veya bir sey aldiginda “tesekkir etmek” gibi davraniglar, ¢cocuklara
kazandiriimaya galigilan disiplin stirecinde stres yasamalarina neden oluyor. Bazi gocuklar
bu sureci algilayamadidi icin yemek yememeyi tercih ediyor veya bazilari aglamaya

basliyor.

010: Alman gocuklarinin 6zgir olmalari ve kendi ayaklarinin tizerinde durabilmeleri
bunun kultdrel oldugunu dusindyorum. Turk cocuklari ile kiyasladigimizda, bazi
gruplardaki ¢cocuklar kendi ayaklari Gzerinde durma konusunda sorunlar yasayabiliyorlar.
Bu sorunlar 6zguven eksikligi, cekingenlik gibi durumlara yol agabiliyor. Tabi bu durum her
Tirk cocugu icin gecerli olmuyor.

2.2. Kita’larda uygulanan dini/bayram/ritiellere yonelik Turk ¢ocuklarinin tutum ve
davraniglari nasildir?

Ogretmenlere “Kita’larda uygulanan dini/bayram/ritiiellere yonelik gocuklarinin

tutum ve davranislari nasildir?” sorusu sorulmustur. Cocuklarin tutum ve davraniglarina
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yoénelik ogretmenlerin goérigsleri iki temada toplanmigtir. Birinci tema, c¢ocuklarin bu
etkinliklere uyum sagladigi ve katihm gosterdikleri géristdir. ikinci temada ise, cocuklarin
bu etkinliklere uyum saglamakta zorlandigi ve sorgulayici bir tutum sergiledigi seklindedir.
Uyum sagladigini belirten 6gretmenler, Kita’larda yapilan 6zel suslemeler, isiklandirmalar
ve Ozel etkinliklerin cocuklarin ilgisini cektigini ve cezbettigini diisiinmektedir. Ogretmenler,
uyum saglayan ¢ocuklarin bu ritielleri aile icinden bildikleri i¢in yadirgamadiklarini ve daha
kolay uyum sagladiklarini ifade etmislerdir. Cogunlukla égretmenlerin gorisl, ¢ocuklarin
Kita’larda bu etkinliklere uyum saglamada zorlandiklari ve iki kultir arasinda kaldiklarini
ifade etmislerdir.

Ogretmenlerin gérislerine goére, cocuklarin uyumsuzlugunun nedenlerinden biri,
Ozel kutlama ve rituelleri anlamlandiramamalari ve bunlari sorgulamalaridir. Cocuklar
genellikle "Neden bunlar kutluyoruz?” seklinde sorular sorguladiklari belirtilmistir. Zira
“Cocuklar kendilerini baski altinda hissedip genelde ailelerini hatali buluyorlar. Kendi
kdltirimUze ait davranislari evinde doyum seviyesinde yasamis bir cocuk daha rahat bir
kiyaslama yapip bunlari fazla sorun etmiyor.” cevabini vererek ¢ocuklar iki kultir arasinda
kaldiklarini ve uyum sorunu yasadiklarini ifade etmislerdir. Soru ile ilgili 6gretmenlerin
goruglerinden drnekler asagida belirtilmistir.

O2: Okullarda uygulanan dini/bayram/ritiellere yonelik gocuklarin tutumu iki farkl
grup icerisinde degerlendirilebilir. Bazi ¢ocuklar bu etkinliklere katilmayi tercih ederken, bazi
cocuklar ise bu etkinliklere katilmak istemediklerini davranislariyla gostermektedir.
Okullarin sinif icerisinde yapilan dini bayramlara 6zel etkinliklere ve sislemelere biyuk
o6nem vermesi nedeniyle bazi cocuklarin bu etkinliklere ilgi gosterdiklerini ve zaman zaman
Ozendiklerini gozlemleyebiliriz.

O8: Cocuklar, Turk kiiltiriinde ve islam dininde yer almayan Noel, Paskalya,
Karnaval gibi Hristiyan bayramlari i¢cin "Neden bunlari kutluyoruz?” gibi sorularla merak
ediyorlar. Ayni sekilde Ramazan, Kurban Bayramlari, 23 Nisan, 19 Mayis gibi bayramlari
anlamlandirmak konusunda da gticlik ¢cekiyorlar. Ancak, gocuklar genellikle hizli bir sekilde

uyum saghyorlar.
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09: Bayram ve dini ritiieller okullarda renkli ve dikkat ¢ekici sunumlarla ve eglenceli
etkinliklerle kutlanmaktadir. Cocuklar icin ¢cok dikkat ¢ekici olan bu térenler dogdal olarak
cocuklari da cezbediyor. Bu térenlere oyun goziyle bakiyorlar. Evlerde veliler bizim
bayramimiz olmadigini her ne kadar dile getirseler de bu kultirtn icinde bulunduklarindan
Noel’'de hediyeler almayi, Noel Baba’nin gelisini beklemeyi, Paskalya Bayrami’nda yumurta
avi oynamayl, Cadilar Bayrami'nda kostim alip kapi kapi gezip seker toplamayi
arzuluyorlar. Ozellikle Noel zamaninda sehrin i1siklarla sislenmesi gocuklar igin buytileyici
oluyor. Butun bunlarla veli micadelesi de ¢ocuklarin iki kiltur arasinda kalmasi da buyuk
sorun haline geliyor. Cocuklar kendilerini baski altinda hissedip genelde ailelerini hatal
buluyorlar. Kendi kltirimuze ait davraniglari evinde doyum seviyesinde yasamis bir cocuk
daha rahat bir kiyaslama yapip bunlari fazla sorun etmiyor.

O11: Cocuklar bu duruma uyum saghyorlar ve yadirgamiyorlar. Bazi cocuklar
evlerinden veya aile buyuklerinden bu kutlamalar hakkinda bilgi sahibi oluyorlar.

0O14: Kiguk yastaki gocuklar bunu bir oyun ve eglence olarak goriyorlar ve tam
olarak ne anlama geldigini bilmeden, her sdylenilene ayak uyduruyorlar.

2.3. Size gore Turk ¢ocuklari Kita’da Turk diliyle ilgili ne tir sorunlar yasiyor?

Ogretmenlerle yapilan gériismelerde, dgretmenlerin Turk gocuklari Kita’da Tirk
diliyle ilgili yasadiklari sorunlar Uzerine goérugleri belilenmek amaglanmistir. Cogdu
ogretmenlere gore, Turk cocuklarinin kendini yeterince ifade edemediklerini, bundan dolayi
Alman arkadaslari ve o6gretmenleriyle iletisim problemleri ile karsilastiklari goérisuni
bildirmigtir. Kita’larda Turk diliyle ilgili sorun yasanmasinin sebeplerinden birinin, Tark
cocuklarinin kendi aralarinda Tirkce konusmalarinin yasaklanmasi oldugu Turk
ogretmenler tarafindan gdézlemlenmistir. Arastirmaya katilan 6gretmenler bu yasagin
cocuklarin higc konugsmamay tercih etmelerine, agresif davraniglar sergilemelerine ve
Kita'ya gelmek istememelerine neden oldugu saptamigtir. Turk diliyle ilgili sorun gormeyen
o6gretmenler ise ¢ocuklarin bilingli olduklarini ve Alman dilini ortak dil olarak kabul ettiklerini

ifade etmislerdir. Soru ile ilgili 6gretmenlerin gorugleri asagida verilmigtir.
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O2: Tirk gocuklarin iki kiltir arasinda yetismeleri, dil grenimine de yansimaktadir.
Ozellikle okullarda gdzlemledigimiz, cocuklarin kendilerini yeterince ifade edememe ve
okullarda konusulan dili tam anlamiyla anlayamama sorunlaridir.

O8: Annesi evlenip Turkiye'den Almanya'ya gelmis gocuklarin, ev ortaminda Tirkge
konusuldugu icin okul 6ncesi donemde sinif ortaminda ilk yillarda iletisim problemi
yaslyorlar.

09: Turk gocuklari okula bagladigi giinlerde evde Almanca konusulsa bile iki dil
arasinda kaldiklarindan dolayr kendilerini rahatca ifade edemiyorlar. Kimisi kendini
anlatamayacagi icin uzun sidre hi¢ konusmamayi tercih ediyor. Bazilarinda da
konusamadiklari igin agresif davraniglar goézlemleniyor. Bu sebeplerden okula gelmek
istemiyorlar. Biz her iki dilde de konusabildigimiz icin ¢ocuklarin kendilerini daha rahat
hissettiklerini géruyoruz.

O12: ki Turk gocugunun Tirkge konusmasi bazi égretmenler tarafindan hos
karsilanmiyor.

013: Bazi egitmenler Turk cocuklarinin Turkge konusmasini istemiyorlar.

O14: Cocuklar bu konuda cok bilincliler. Evde Tirkce anaokulunda da Almanca
konusulmasi gerektigini ayirt edebiliyorlar. Biz egitmenlerinde agiklamalari ile ortak dilin
Almanca oldugunu fark ediyorlar.

2.4. Turk cocuklarinin Kita’da Alman diline yénelik tutumlari nasildir?

Arastirmada, Turk cocuklarinin Kita’da Alman diline yonelik tutumlarina iliskin
dgretmenlere goérusilmustir. Ogretmenler, Tirk cocuklarinin Kita'nin ilk yillarinda
zorlandiklarini gézlemlediklerini, ancak blyuk bir azim ve c¢abayla Almancayi hizli bir
sekilde 6grendiklerini belirttiler. Soru ile ilgili 6gretmenlerin gérislerinden drnekler agagida
belirtilmistir.

O2: Okulun ilk yillarinda gocuklarin kendini yeterince ifade edememe ve Alman dilini
tam anlamiyla anlayamama sebeplerinden dolayi ¢ocuklarin biraz daha ice kapanik ve

Alman diline karsi isteksiz oldugunu gozlemleyebiliriz. Ancak ilerleyen okul dénemlerinde
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ise Alman dilini tam anlamiyla ogrendiklerinde daha 6zglvenli bir dil kullanimini
sergilediklerini goérmekteyiz.

O4: Kita'ya yeni baglayan Turk cocuklarinin baglangigta ana dilini kullanmalarindan
dolayr dnceleri iletisim kurmak zor oluyor. Zamanla 6grendikleri Alimancayi artik daha sik,
hatta strekli kullanmaya basliyorlar.

O5: Almanya’da yasayan Tlrk gocuklar baslangigta zorlansalar da basarili olmak
icin ¢caba gdsteriyorlar ve basariyorlar. Ana dililerinin farkli olmasi, genc yasta iki dil sahibi
olmalarina yol acgiyor. Almanya’da yasayacaklarini bildikleri i¢cin bu dili 6grenmeye biyuk
onem veriyorlar.

09: Baslangigta konusmakta zorlaniyorlar fakat hizli bir sekilde 6greniyorlar ve
6grendikten sonra genellikle Almanca konusmayi tercih ediyorlar.

010: Alman dilini ¢cok cabuk kavrayabiliyorlar. Bazi cocuklar farkli nedenlerden
dolay dil gelisiminde sorun yasayabiliyorlar.

O11: Velilerin ve 6grencilerin kardeslerinin Almanca konusma seviyeleri, dogal
olarak ¢ocuklarin dil kabiliyetini etkiliyor. Almanca bilmeyen veya yetersiz olan ebeveynlerin
cocuklari iki dilde yetistirilen ¢cocuklara gére dil 6grenmek icin daha fazla zamana ihtiyac
duyuyor.

2.5. Tark ¢ocuklari Alman kiltirine dair yapilan etkinliklere katilim saglamakta
zorlaniyorlar mi? Buna yonelik gorusleriniz nelerdir?

Arastirmaya katilan o6gretmenlere “Turk gocuklari Alman kultirine dair yapilan
etkinliklere katihm saglamakta zorlaniyorlar mi? Buna ydnelik gérusleriniz nelerdir?” sorusu
yonetilmistir. Ogretmenlerin  gogunludu, Kita'larin dizenledigi Alman kiiltiirine dair
etkinliklere Turk c¢ocuklarinin olumlu bir sekilde katihm sagladiklarini ifade etmigtir.
Etkinliklerin eglenceli bir sekilde hazirlanmasi, ¢ocuklarin bu etkinliklere severek
katildiklarini gozlemlemiglerdir. Agagida 6gretmenlerin goruslerine dair ornekler verilmigtir.

O1: Bir zorluk yasanmadigini distiniyorum. Tum c¢ocuklar Kita'ya basladiktan

itibaren Alman kuiltiriine adapte olmaya calisiliyor.
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02: Turk gocuklari Alman kiltiiriine dair yapilan etkinliklere aktif olarak
katilmaktadir. Son yillarda goézlemledigim, cocuklarin Alman kilttriine entegre oldugu
yonundedir.

O3: Turk gocuklari Kita’da duizenlenen kultirel etkinliklere severek katiliyorlar.

O4: Hayir, yapilan etkinliklere kolaylikla ayak uydurabiliyorlar.

010: Cocuklar Alman kultirine dair yapilan etkinliklere katilimda zorluk
cekmiyorlar.

O11: Zorlanmiyorlar. Etkinliklerin tam anlamiyla anlamini kavramasalar da eglenceli
programlar elbette hoslarina gidiyor ve katilim sagliyorlar.

O14: Benim calistigim devlet anaokulunda, dini etkinlikler ile ilgili derine inilmeden
ylzeysel dizeyde eglenceli seyler anlatiliyor. Bundaki amag her kiltiirden ¢ocuga edlenceli
bir seyler sunabilmektir.

2.6. Turk cocuklar size kendisini hangi dilde ifade etmeyi tercih ediyor? Sizce bunun
sebebi nedir?

Ogretmenlerle yapilan goriismelerde, “Tiirk cocuklari size kendisini hangi dilde ifade
etmeyi tercih ediyor? Sizce bunun sebebi nedir?” sorusuna yénelik cevaplar iki kategori
halinde degerlendirilmistir. Bir grup 06gdretmen, cocuklarin Kita’da Turk &gretmenler
oldugunu bildikleri icin kendilerini Turkce olarak ifade etmeyi tercih ettiklerini belirtmistir.
Ayrica, evde Turkge konusan ailelerin gocuklarin ana dillerinde daha rahat ifade etmelerine
olanak sagladigi ve bu nedenle Kita’da Turkge tercih ettikleri dgretmenler tarafindan ifade
edilmistir. Arastirmaya katilan diger grup 6gretmenler ise, Tirk ¢ocuklarinin kendilerini
Almanca olarak ifade etmeyi tercih ettiklerini séylemistir. Bu durumun nedeni olarak, evde
kardeslerin aralarinda surekli Aimanca konugmasi, ebeveynlerden birinin Alman olmasi ve
evde agirlikli olarak Almanca konusulmasi gosterilmigtir. Ogretmenlerin gériglerine dair
ornekler asagida verilmigtir.

O2: Tirk gocuklari, eger evde agirlikli olarak Turkge konusuluyorsa kendini Turkge

ifade etmeyi tercih ederken, evde agirlikli olarak Almanca konusulan ailelerde yetisen
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cocuklar Almanca ifade etmeyi tercih etmektedir. Bunun sebebi ise gocugun aile ortaminda
6grendigi dil ile kendini daha iyi ifade etme dlstncesidir.

O4: Kita'ya yeni baslayan gocuklar, kendilerini dogru ifade edebilmek icin daha fazla
Turk dilini tercih ederler. Kita’'da daha uzun sure bulunan gocuklar ise surekli olarak
Almanca konusuyorlar. Bunun sebebi evde kardeslerin sirekli Almanca konusmalaridir.

O7: Konusma dili olarak Almancaya hakim olduklari igin gocuklarin ytzde 70
genelde Almanca olarak kendisini ifade etmeyi tercih ediyor. Bunun sebebi velilerden
birisinin Alman olmasi ve evlerde genellikle Almancanin tercih edilmesi diye distntyorum.

09: Cocuklar genellikle benimle Turkge konusuyorlar. Tirkge karsiligini
bulamadiklarinda, onlari anlayacagimi bildikleri icin yabanci dilde de kendilerini ifade
ettikleri oluyor. Bir 6grencim bir seferinde “Ogretmenim sessiz konugalim yoksa Turkge
ogrenirler” demisti. Turk oldugumu ve Turkge konusabildigimi bildikleri icin boyle
dusunduklerini daglniyorum.

0O10: Bazilari Turkge, bazilari Almanca konusuyor. Bunun nedeninin ebeveynlerinin
evde tercih ettikleri dille iliskilendirilebilecegini distniyorum.

0O13: Genel olarak ¢ocuklar kendilerini daha rahat ifade edebildikleri icin Turk dilini
tercih ediyorlar. Karsilarinda onlari rahatga anlayabilen birileri oldugu igin bu tercihi
yapiyorlar.

2.7. Tiurk cocuklarinin Kita’da Alman veya diger uyruklu arkadagslarina ydnelik
tutumlari/davraniglari nasildir? Bununla ilgili gézlemleriniz nelerdir?

Yapilan gorismelerde, 6gretmenlere “Tlrk ¢ocuklarinin Kita’da Alman veya diger
uyruklu arkadaslarina yoénelik tutumlari/davranislari nasildir? Bununla ilgili gézlemleriniz
nelerdir?” sorusu yoneltildiginde édretmenler, Turk ¢cocuklarinin Kita’da Alman veya diger
uyruklu arkadaglarina kargi saygili, meraklh ve samimi bir davranis sergilediklerini
belirtmistir. Ogretmenlerin gdzlemlerine dair 6rnekler asagida verilmistir.

O4: Tirk cocuklarinin diger uyruklara karsi farkli bir davraniglari yoktur.

Anlagabildikleri her gocukla arkadaslik kurabilirler.
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O7: Turk cocuklarinin arkadas canlisi oldugunu ve diger uluslardan olan
arkadaslarinda son derece samimi bir yaklagimla yaklastiklarini gézlemliyorum.

O8: Cocuklarin ortak dili oyundur. Birbirleri ile oyun oynayarak iletisim kuruyorlar.
Onlar icin okul 6ncesi donemde yabanci uyruklu arkadaglar dil 6grenmeleri icin buyuk bir
firsattir. Bu sayede dil 6grenme sirecleri daha hizh ilerliyor. Bazi ¢ocuklar, ortak bir dil
konusamadiklari igin kendilerini izole ediyor. Bu durum aslinda ¢cocugun karakterine gore
degisiyor.

09: Sadece farkliliklar dikkatlerini gekiyor, olumsuz bir tutumla karsilasmadim.

O14: Her gocuk diger kiiltirden gelen herhangi bir cocuga gok saygili ve merakli bir
sekilde yaklasiyor. Tabii ki bu durumda egitmenlerin de blyik katkisi bulunuyor. Benim igin
en 6nemli olan sey, her bireyin kendine 6zgi olmasi ve bunu gocuklara zorlamadan kabul
etmemektir.

2. 8. Turk gocuklarin Kita’da yasadigi kultirel sorunlarin ¢ézimune ydnelik énerileriz
nelerdir?

Arastirmada 6gretmenlere, Turk gocuklarinin Kita'da yasadigi kultirel sorunlarin
¢6zimuine yonelik oOnerileri soruldugunda, o6gretmenler ailelerin ¢ocuklarina kendi
kaltarlerini, dinlerini ve ritiellerini aile igcinde yasayarak ©Ornek olmalari gerektigi
gorusundedirler. Ayrica, Turk aileler cocuklarini diger kdltirler hakkinda bilgilendirerek,
diger kudlturlere karsi hosgoruli ve saygili bir sekilde yetistirmeleri 6gretmenlerin
gorusundendir. Boylelikle cocuklar, karsilastiklari kaltirel farkliliklari ayirt edebilmeleri
6nem tasimaktadir. Ogretmenlerin gérislerine dair 6rnekler asagida verilmistir.

O7: Cocuk, evde kendi kiltirtiyle biyumeli. Aileler cocuklarini bu konuda
bilinclendirmeli ve bilgilendirmeli. Kita’da goérdukleri kultirel farkhliklar gocugun kafasini
karistirmamali.

O8: Evde aile gocuga dilini, dinini, kiltiriini yasayarak érnek olmali ve anlatarak
ogretmeli. Hosgorullu bir GslOpla, dislayici veya irkgi olmayan bir yaklasimla ¢ocugun

cevresinde bizden farkh dil ve kiltirlere sahip insanlarin oldugu kavratiimalhdir.
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0O10: Ebeveynler gocuklariyla gok sik vakit gecirmelerini 6neriyorum ve 6zelikle
birlikte sosyal aktivitelere katilmalarini dneriyorum. Bu konuda destekleyici egitimler ve
kurumlar olusturulabilir ve aileleri desteklenebiliriz. Ayni zamanda cocuklari da bu
aktivitelere katilmalarini tavsiye ediyorum.

O11: Kita'da kendi bayramlarimizi cocuklara anlatip anlamlarini ve kutlama
seklimizi 6gretmeyi Oneririm. Aksi takdirde, ¢ocuklar Kita’da katildiklar etkinliklere 6zenip,
kendilerini diglanmis hissedebilirler ve evde de kutlamak isteyebilirler. Ayni zamanda kendi
bayramlarini bilen ¢ocuklar bu tur konular agildiginda 6zguvenle kendi bayramindan
bahsediyorlar ve kiltirimize uygun olmayan kutlamalardan etkilenmiyorlar.

O14: Bu gok dnemli ve gercekten her ailenin kendine sormasi gereken bir sorudur.
Aile, kendi kultirunu ve dini inanigini dyle guzel bir sekilde temsil etmeli ki, cocuklar da bu
sekilde algilayabilsin. Ayni zamanda anaokullarinda da diger killtlrlere saygi duymayi
ogretmeli, cocuklarimiza onlarin inan¢ ve kulturlerinin farkli oldugunu anlatmaliyiz. Bunu
basarabilmek icin kendi kultirimuzd ve inancimizi evimizde O6zenle yasgayarak
cocuklarimiza aktarmaliyiz, boéylece ¢ocuklarimizin diger kiltirlere olan merakini gidermis
oluruz.

2.9. Turk gocuklarin Kita’da dil kullanimiyla ilgili sorunlarinin ¢ézimune ydnelik
Onerileriz nelerdir?

Ogretmenlerle yapilan gérigmelerde, “Tirk gocuklarin Kita’da dil kullanimiyla ilgili
sorunlarinin ¢gézimune yonelik o6nerileriz nelerdir?” sorusu ydnetilmis ve 6gretmenlerin
blyuk bir gogunlugu ilk olarak ¢ocuklara ana dilini iyi ve diizglin bir sekilde aileleri tarafindan
ogretilmesi gerektigine vurgu yapmistir. Buna ek olarak, ana diline hakim olan ¢ocuklar,
yabanci dil 6greniminde daha kolaylik yasadiklari ve Kita’da dil kullanimiyla daha az sorun
yasadiklari bulgusu elde edilmigtir. Ogretmenlerin géruslerine dair 6rnekler asagida
verilmistir.

O4: Evde hem Turkge hem Almanca konusan ailelerin gocuklarinda gézlemledigim
cocuklar Kita’da kendilerini iki dilde ifade etmeye calismalaridir. Bu soruna iligkin ¢6zim

Onerim, ailelerin onceliklilerinin ¢ocuklarina ana dillerini 6gretmeleri olmasidir. Bdylece
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cocuklar iki dil arasinda kalmamis olurlar. Aksi takdirde ¢ocuklar kendilerini ne Almanca ne
Tilrkce olarak ifade edebilmektedir.

09: ik olarak evde dogduklari andan itibaren tek dil olarak Tiirkce konusmanin
o6nemli oldugunu disindyorum. Boylece cocuklar, Turkgeyi temiz bir sekilde dgrendikten
sonra ikinci dili eklemek daha kolay olacaktir. Aileler bazen endiseyle sadece Almanca veya
karma bir sekilde konusmalari gerektigini dusunebilirler, ancak olmasi gereken, ilk dili
kurallarina uygun ve temiz bir sekilde 6gretmektir. Ana dilinde kendini iyi ifade eden bir
cocuk, ikinci dilde daha buyik bir 6zgivene sahip oluyor. Bunun diginda okul disi
faaliyetlerin mimkun oldugunca Turkge olmasina 6zen gosterilebilir. Uyku dncesi rutinlere
Tirkce kitap okuma, masal anlatma gibi aktiviteler eklemek faydali olabilir.

O11: Velilerin kendi ana dillerini gocuklarina 6gretmelerini éneriyorum.

O14: Evde agrilik olarak Tirkge konusmanin 6nemli oldugunu dusiniyorum. Diger
sosyal alanlarda, érnegin oyun parklarinda ve Kita’larda ¢ocuklarin Almanca 6grenme

imkani oldugunu distnuyorum.
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Bolim 5

Sonug ve Oneriler

Arastirmanin bu bdliminde, Almanya Koln/Chorweiler sehrindeki Tlrk 6gretmenler
ve anaokuluna giden ailelerin ¢ocuklarinin Kita’da karsilastiklari kdlttrel sorunlar ve bu
sorunlarin c¢ocuklar Uzerindeki etkileri belirlenmeye calisiimistir. Sonu¢ ve Oneriler
boliminde Turk kokenli 6gretmenler ve aileler ile yapilan anket ve gérismelerden elde

edilen veriler dogrultusunda yer verilmistir.

Almanya’da yasayan Turk ailelerinin gocuklari Kita’larda dil ve kultur farkliliklarindan
kaynaklanan uyum problemleri yasamaktadir. Bu sorunlara ¢6zim o6nerileri sunabilme
adina Almanya Koln-Chorweiler sehrinde yasayan Turk gocuklarinin Kita’da yasadiklari
kdltdr sorunlarini  belirlemek adina Turk kokenli 6gretmen ve ailelerin gorigleri
arastinlmistir. Arastirmadan elde edilen veriler analiz edilmis elde edilen bulgular sonug
kisminda Onerilere yer verilmistir. Arastirma 72 Turk ailesi ve 14 Turk 6gretmenin gonallu
katilimlariyla yarttalmastar. Turk ailelerine Ataca (1998) ve Kémurci (2011) tarafindan
gelistirilen olceklerden hareket edilerek 24 maddelik “Kéln-Chorweiler Bolgesindeki Tirk
Cocuklarinin Kita’da Karsilastiklar Kultdr Sorunlari Anketi” olusturulmus ve Tirk ailelerine
uygulanmistir (EK-2). Tiurk o6gretmenlere ise cocuklarin Kita’da karsilastiklar kultar
sorunlari ve bu sorunlarin c¢ocuklar Gzerindeki etkilerini saptamaya yonelik yari
yapilandirilmis gérisme formu uygulanmistir. KoIn-Chorweiler bolgesindeki  “Tirk
Cocuklarinin Kita'da Karsilastiklari Kiiltiir Sorunlari Anketi” SPSS istatistik 26 versiyonu ile
analiz edilmig ve ayrica anlamli bir farklihk elde edilebilmesine yonelik katilimci sayisinin
az olmasi nedeniyle Fisher Exact Testine gére diizeltme yapilmistir. istatiksel anlamlilik

diuzeyi p<0,05 olarak kabul edilmistir.

Aragtirmaya katilan Turk ebeveynlere ait tanimlayici bulgular belirlenmis ve elde
edilen verilerden arastirmaya kadin velilerin daha yogun katihm gosterdigi, Turk

ebeveynlerin ¢ogunlugunun egitim duzeylerinin lise ve Universite mezunu oldugu,
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cogunlugunun egitimlerini Almanya’da tamamladigi ve Turk ebeveynlerin cogunlugunun 15
yildan daha uzun suredir Almanya’da yasadigi goérulmustar.

Bir baska bulgu ise, cocuklarin Kita’da Almanca konusulmasini yadirgiyor
maddesine 72 ailenin 22’si katilmazken 3’0 kesinlikle katildiklaridir. Fakat Turk ailelerine
cocuklarin Kita’da gordikleri etkinlikleri (cam agaci, karnaval kostimleri vb.) evde de
uygulamak isteyip istemedikleri soruldugunda 72 Turk ailesinden 18 aile ¢ocuklarinin
uygulamak istemezken 29 ailenin gocuklarinin uygulamak istedigi gérilmektedir ve bu sayi
tim ailelerin gcogunlugunu (%40,28) géstermektedir (Tablo 8). Bu badlamda Ki-kare testi
Fisher Exact Testi sonuclarina gére Turk ebeveynlerin egitim durumunun Universite ve Usti
olanlarin lehine oldugu tespit edilmistir (p<0,05). Boylelikle Tirk ebeveynlerin egitim durumu
universite ve Ustl olanlarin gocuklarinin Kita’da yapilan etkinleri daha fazla uygulamak
istedikleri bulgusuna ulasiimistir.

Cocuklarin okul digi bos zamanlarini yogunlukla Tdrk arkadaslariyla gecirip
gecirmedikleri maddesine 72 Turk ailesinin 8’i kesinlikle katilmazken 25 ailenin katildigi
gorulmektedir. Turk ailelerinin ¢ocuklarinin Kita’da Alman ¢ocuklariyla iletisime gecmekte
zorlanip zorlanmadiklari maddesine ailelerin ¢odunlugu, c¢ocuklarin Kita’da Alman
cocuklariyla iletisime gegmekte zorlanmadiklari cevabini vermiglerdir (Tablo 10). Turk
ogretmenlere “Turk cocuklarinin Kita’da Alman veya diger uyruklu arkadaslarina yonelik
tutumlari/davraniglari nasildir?” sorusu soruldugunda Turk gocuklarinin Kita’da Alman veya
diger uyruklu arkadaglarina yonelik saygili, merakli ve samimi davranis sergiledikleri cevabi
vermislerdir. Boylelikle Turk 6gretmenlere sorulan 7. Soru, ailelerin “Cocuklar(im) Alman
cocuklarla iletisime gegcmekte zorlaniyor” maddesine verdikleri cevabi tasdiklemektedir.

Cocuklar Kita’da Almanlardan c¢ok Turklerle arkadaslik yapmayi tercih ediyor
maddesine 72 aileden 11 aile katilmazken 20 ailenin katildigi gorulmektedir (Tablo 11). Bu
veriler, Turk ailelerinin ¢gocuklarinin Kita’da Almanlardan ¢ok Turklerle arkadaslik yapmayi
tercih ettiklerini gostermektedir. Ancak sutun oran testi sonucunda, Turk ebeveynlerin egitim

durumu degiskenine goére anlamh bir fark tespit edilmistir. Bu farklihgin “katiimiyorum” ve
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“kesinlikle katiyorum” ifadesi oldugu ve egitim durumu Universite ve Ustu olanlarin lehine
oldugu tespit edilmistir (p<0,05).

Arastirmada cocuklarin evde c¢ogunlukla hangi dili konusmayi tercih ettikleri
incelendiginde ailelerin bir kismi ¢ocuklarin cogunlukla evde Almanca konusmamayi tercih
ettigini diger kisminin cocuklarin ise evde c¢ogunlukla Turk¢e konustuklari sonucuna
ulasilmigtir (Tablo 13, Tablo 14). Ancak Turk dgretmenlere “Tirk ¢ocuklar size kendisini
hangi dilde ifade etmeyi tercih ediyor? Sizce bunun sebebi nedir?” sorusu soruldugunda
ogretmenler ebeveynlerin evde Turkc¢e konusmasindan dolayi ¢ocuklarin da kendilerini ana
dillerinde daha rahat ifade etmeleri oldugunu sdylemiglerdir. Ayrica, Kita’larda Turk
cocuklarinin kendilerine Almanca ifade etmeyi tercih etmelerinin nedeni ise, evde
kardesglerinin surekli Aimanca konusuyor olmasi, velilerden birinin Alman olmasi veya evde
agirlikh olarak Alman dilinin hakim olmasidir. Bu durum da égretmenlere sorulan 6. soruya
verilen yanitlar ailelerin madde 7 ve madde 8’e verdikleri cevaplari dogrulama niteligindedir.

“Cocuklarin Kita'da yapilan farkli yiyeceklerin evde de yapilmasini istiyor.” maddesi
incelendiginde 72 aileden 28'i evde yapilmasini tercih etmedigini belirtirken 6 aile evde
yapilmasini istedigini belirtmigtir (Tablo 17). Egitim durumu Universite ve Ustl olan Tark
ebeveynlerin gocuklarinin basarili olmalari igin anaokulu egitiminin zaruri oldugunu ifade
etmiglerdir. Bu kapsamda Ki-kare testi, Fisher Exact Testi duzeltmesinde elde edilen
sonuca gore, bu farklihgin “kesinlikle katiliyorum” segenegi oldugu ve Turk ebeveynlerin
egitim durumu Universite ve Ustl olanlarin lehine oldugu tespit edilmistir (p<0,05) (Tablo
33).

“Cocuklar Kita’da yapilan etkinliklere katilmak istemiyor.” maddesine bakildiginda
72 Turk aileden 4 aile tarafindan kesinlikle katildiklarini 31 ailenin katilmadigi gorulmektedir
ve bu say! tum ailelerin cogunlugunu (%43,06) yansitmaktadir (Tablo 19). Ancak Turk
Odgretmenlere ydneltilen 5.Soru “Turk ¢ocuklari Alman kulturine dair yapilan etkinliklere
katiim saglamakta zorlaniyorlar mi?” incelendiginde 6gretmenlerin ¢ogunlugu, Kita'larda
Alman kulturine dair yapilan etkinliklere Turk c¢ocuklarinin olumlu yonde katilim

sagladiklarini ifade etmistir. Baska bir bagka bulgu ise Turk ailelerin gogunlugu (%47,22)
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cocuklarinin Tark kultirine 6zgu deger ve gelenekleri 6grenmelerini 6nemsediklerini ifade
etmistir (Tablo 22). Bulgular g6z 6ninde bulunduruldugunda Alman ve Turk kalttrQ
arasindaki farkhliklari ayirt edebildikleri gértlmustir. Whriter ve Acar (1998) yapmis
olduklari ¢calismada, okul 6ncesi donemde ¢ocuklarin kendi kiltirel degerlerine olumlu bir
deger yargisi gelistirmesi ve saglkh bir kulttrel benlik olusturmasi énemli bir rol oynadigini
ve bu cocuklarin farkh kdltirel degerlere sahip ortamlara uyum saglamalarini
kolaylastirdigini ifade etmigstir. Arastirmada “Cocuklar(im)in Almancayi Kita’da 6grenmesini
arzuluyorum.” maddesi ile ebeveynlerin egitimlerini aldiklari yer degiskeni arasindaki iligki
incelenmistir (Tablo 21). Bu baglamda Ki-kare testi, Fisher Exact Testi analizine gore
istatistiksel olarak anlamli bir fark tespit edilmistir ve bu maddeyi onaylanan Tirk
ebeveynlerden egitimini Turkiye’de alanlarin lehine oldugu tespit edilmigtir (p<0,05).

Turk ogretmenlerin goruslerini belirlemeye yonelik, Turk c¢ocuklarinin okulda
karsilastigi kultirel sorunlari, Kita’larda uygulanan dini bayram/rittiellere yonelik cocuklarin
tutumu ve davranislari ve Turk cocuklarinin Kita’da Turk diliyle ilgili ne tur sorunlar
yasadiklari sorulmustur. Ek olarak Turk ¢cocuklarinin Kita’da Alman diline yénelik tutumlari,
Kita'’da Alman kdlturine dair vyapilan etkinliklere katilm saglamakta zorlanip
zorlanmadiklari ve buna yonelik gorusleri de sorulmustur. Ayrica Turk c¢ocuklarinin
o6gretmenlere kendisini hangi dilde ifade etmeyi tercih ettigini ve bunun sebebinin ne oldugu,
Tark c¢ocuklarinin Alman veya diger milletlerden arkadaslarina yonelik tutumlar ve
davraniglari ve bununla ilgili 6gretmenlerin gézlemleri de sorulmustur. Son olarak Turk
cocuklarinin Kita’da yasadigi kulttrel sorunlarin ve Kita'da dil kullanimiyla ilgili sorunlarinin
¢bzumune yonelik ne gibi dnerileri oldugu da 6gretmenlere sorulmustur. Gérismelerden
elde edilen verilerden asagida belirtilen sonuglara ulasiimigtir.

1. Cocuklarin Kita’da karsilastiklari problemlerin basinda dil sorunu gelmektedir.

2. Dil yetersizligi yasayan ¢ocuklar kendini ifade edememesi sonucunda agresif

tavirlar sergilemektedirler.

3. Kita'da iletisim kuramayan gocuklarda 6zguven eksikligi olugmaktadir.
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4. Kita’da gocuklarin bir kismi dini bayram/ritiellere kargi sorgulayici yaklagim
sergilerken, aile icerisinde uygulanan dini bayram/ritiellerle tanismis olan
cocuklar uyum saglamaktadir.

5. Kita’nin ilk zamanlarinda dil problemi yasayan g¢ocuklar, zorluk ¢gekmelerine
ragmen, hizli bir sekilde Alman dilini 8grenmektedirler.

6. Kita'da etkinliklerin eglenceli sekilde uygulanmasindan dolayi, ¢ocuklar
etkinliklere severek katihm saglamaktadirlar.

7. Evlerinde Almanca konusulmasi, velilerden birinin Alman olmasi veya
kardesleriyle Almanca iletisim kurmasi ¢ocuklarin Kita’da égretmenlerinin Turk
asill olmalarina ragmen kendini Aimanca olarak ifade etmelerini saglamaktadir.

8. Evde adirlikli Tarkge konusan ve Alman dilinde yetersiz olan ¢ocuklarin bir kismi
Turk 6gretmenler ile Turkge konusmayi tercih etmektedir.

9. Cocuklar Kita’da Turk olmayan arkadaslarina kargi saygili ve samimi davranis
sergilemektedir.

Tark 6gretmenlerin goruslerine yonelik yari yapilandiriimis gérisme sorularinin bulgularina
bakildiginda Kita’da ¢ocuklarin ailelerinin dil ve kiltlr farkhliklarindan kaynaklanan uyum
problemleri yasadiklari belirlenmigtir. Sakiz (2016), 6grencilerin okullarda uyum zorluklart,
dil ve iletisim sorunlari, kultirel sorunu gibi olumsuzluklar yasadiklarini bildirerek
¢alismamizin bulgularini dogrulamaktadir.

Benzer sekilde, Takir ve Ozerem (2020) galismalarinda gécmen gocuklarinin egitim
ortamlarinda yasadiklarl iletisim, kultir catismasi, basarisizlik, davranig, bozuklugu
sorunlari yasadiklarini bildirilmigtir.

Son olarak Turk ¢ocuklarinin Kita’da yasadigi kilttrel sorunlarin ve Kita’da dil
kullanimiyla ilgili sorunlarinin ¢ézumuine yonelik Tuark ogretmenlerin Onerileri asagida
belirtiimigtir.

Ogretmenler kultirel sorunlarin ¢dzimiine yonelik, ailelerin dncelikle ¢ocuklarina
kendi kultir ve dinlerini tam anlamiyla o6gretmelerini ve ornek olarak aile igerisinde

yasamalarini dnermektedir. Ogretmenler bdylece gocuklarin kendi kiiltiir, din ve kimliklerini
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tanimalari sonucunda diger kultur ve dinlere saygili ve hosgorull olacagi gorusundedir.
Ayrica Banks (2013) yapmis oldugu arastirmada erken yaslarda cok kultirli egitimin,
¢ocuklarin ayrimci tutumlarinin degistirebilecegini desteklemigtir.

Ogretmenler dil kullanimiyla ilgili sorunlarin ¢dziimiine yonelik, ana diline vakif olan,
ana dilini iyi ve dizguin konusabilen ¢ocuklarin yabanci dil 6greniminde daha basarih
olmalarindan dolay! ailelere 6ncelikli olarak c¢ocuklarina ana dillerini 6gretmelerini
onermektedir. Turkce ve yabanci dil egitimi birbirine paralel olmali. Tlrkgeyi iyi konusan bir
6grenci, yabanci dilde de kendisini glizel ifade edebilir. Bu nedenle ailelerin ¢ocuklarina
klguk yastan itibaren 6ncelikle ana dilini dogru kullanmasini 6gretmesi gerekiyor. Okullarin
gorevi ise dil egitiminde mumkin oldugu kadar dogal ortami cocuklara saglamasidir
(Ulusoglu, 2009).

Arastirmada elde edilen veriler ve yukarida ifade edilen gorisler dogrultusunda
Almanya’nin Koln-Chorweiler sehrindeki Tiurk ¢ocuklarinin Kita’da karsilastiklari kalttrel
sorunlar ve bu sorunlarin gocuklarin tzerindeki olumsuz etkilerinin engellemek igin bazi
¢6zUm onerileri sunulmustur.

Turk ailelerine, ¢gocuklarinin Kita'larda kendilerini yeterince ve dogru bir sekilde ifade
edebilmeleri ve Alman dilini daha kolay dgrenebilmeleri icin dncelikle ¢ocuklarina yabanci
bir dil 6gretmek yerine ana dillerini dogru ve etkili bir sekilde 6gretmeleri tavsiye edilir.
Cocuklarin Turk dilini daha iyi ve dogru bir sekilde 6grenmeleri igin okullarda sunulan Turkge
derslerine katilmalari da onerilen bir adimdir.

Tuark ailelerine, gocuklarina kendi kultirel ve dini kimliklerini dgretmeleri, aile iginde
dini bayram ve ritlielleri yagsamalari ve ayni zamanda ¢ocuklarina diger kulturlerin, dinlerin
ve ritUellerin de tanitilmasi 6nerilmektedir. Bu sayede, kendi kdlturlerini taniyan ve
benimseyen c¢ocuklar, diger kulturlere, dinlere ve rituellere saygil, hosgorulu ve kabul edici
bir tutum sergileyecekleri dusunulmektedir.

Tark ailelerine, cocuklarin iki kaltir ve iki dil arasinda kalmamalari icin evde Alman

ve Turk dilini karigtirarak kullanmamalari, tek bir dil Gzerine yogunlagmalari, 6zellikle evde



66

ana dil egitimi vermeleri ve yabanci dil 6greniminin okullarda gergeklesmesinin gocuk igin
daha iyi oldugu tavsiye edilmelidir.

Turk 6gretmenlere, Almancayi bilmeyen c¢ocuklarin Turkge konusmayi tercih ettigi
durumlarda hem Almanca kelimeler hem de beden dilini kullanarak eglenceli bir sekilde
iletisim kurmalari dnerilmelidir. Bu yaklasim, ¢ocuklarin ézglvenlerini kirmadan Almanca
o6grenmelerine katki saglayabilir ve yabanci dil 6greniminde basarili olmalarina yardimci
olabilir.

Bu calisma ayrica Turk ailelere, Kita’'larda uygulanan dini ritiel ve bayramlara
cocuklarin kdltir c¢atismasinin 6nlne gecgebilmeleri i¢in 6ncesinde bu dini ritiel ve
bayramlar hakkinda cocuklarinin bilgilendiriimesi gerektigini dnermektedir. Bu sayede,
cocuklarin kdltir catismasiyla karsilasma olasiligi azaltilarak, daha uyumlu bir ortam
yaratiimasi hedeflenmektedir.

Sonug olarak, bu calisma Tirk ailelere ve 6gretmenlere Kita'larda ortaya ¢ikan
kiltdrel sorunlarin ¢6zimine katkida bulunabilecek tesvik edici bir calisma olarak
degerlendirilebilir. Almanya'da yasayan Turk ailelerinin c¢ocuklari, kendi dil, kiltir ve
kimliklerini koruyarak yasadiklari toplumda karsilasabilecekleri dil ve kilttr sorunlarinin
Ustesinden gelmeleri icin 6nemli bir kaynak olabilir. Bu c¢alisma, Turk ailelere ve
ogretmenlere rehberlik ederek bu sorunlarin ¢6zimuinde yardimci olabilecek bir kaynak
sunmayl amagclamaktadir. Ayrica, bu tez ¢alismasinin gelecekte yapilabilecek benzer
calismalara 1sik tutmasi ve bu konudaki arastirmalarin devamina tesvik etmesi

beklenmektedir.
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I. BOLUM

Asagidaki ifadeler, Almanya’nin Koln—Chorweiler bdlgesinde yagsayan okul oncesi Turk
cocuklarinin Kita’da karsilastiklari kilttrel sorunlar ve bu sorunlarin ¢ocuklar (izerinde ki
etkileri ile ilgilidir.

Aciklama: Asagida yer alan sorulari cevaplandirirken;

(1) Kesinlikle Katiimiyorum

(2) Katilmiyorum

(3) Kararsizim

(4) Katiliyorum

(5) Kesinlikle Katiliyorum seceneklerinden yalnizca birini isaretleyiniz.

1. Cocuklar(im) Kita’da Almanca konusulmasini yadirgiyor.

Kesinlikle Katilmiyorum 1 [ ] 2 [] 3[] 4 [0 5 []Kesinlikle Katiliyorum

2. Cocuklar(im) Kita’da gordiikleri etkinlikleri (cam agaci, karnaval kostiimleri vb.)
evde de uygulamak istiyor.

Kesinlikle Katiimiyorum 1 ] 2 ] 3 [] 4 [] 5 [ ] Kesinlikle Katiliyorum
3. Cocuklar(im) okul disinda bos zamanlarini Tiirk arkadaslariyla gegiriyor.

Kesinlikle Katiimiyorum 1 ] 2 [[] 3 [] 4[] 5 []Kesinlikle Katilryorum
4. Gocuklar(im) Alman ¢ocuklariyla iletisime gecmekte zorlaniyor.

Kesinlikle Katiimiyorum 1 ] 2 [[] 3 [] 4 [l 5 []Kesinlikle Katiliyorum
5. Gocuklar(im) Kita’da Almanlardan ¢ok Tiirklerle arkadaslik yapmayi tercih ediyor.

Kesinlikle Katimiyorum 1 [[] 2 [] 3 [ 4 [[] 5 [Kesinlikle Katiliyorum
6. Cocuklar(im) Kita’da Turk yemeklerinden ¢cok Alman yemeklerini tercih ediyor.

Kesinlikle Katiimiyorum 1 [[] 2 [[] 3 [ 4[] 5 []Kesinlikle Katiliyorum
7. Cocuklar(im) evde ¢ogunlukla Almanca konusuyor.

Kesinlikle Katimiyorum 1 [ ] 2 [] 3[] 4 [[] 5 [Kesinlikle Katiliyorum
8. Cocuklar(im) evde ¢ogunlukla Tiirk¢e konusuyor.

Kesinlikle Katiimiyorum 1 [[1 2 [[] 3[] 4[] 5 []Kesinlikle Katiliyorum
9. Cocuklar(im) Turk bayramlarindan ¢ok Alman bayramlarini kutlamak istiyor.

Kesinlikle Katilmiyorum 1 ] 2 [] 3[] 4[] 5 []Kesinlikle Katiliyorum
10. Kita’da Tirk ¢ocuklari arasinda gruplagma oluyor.

Kesinlikle Katimiyorum 1 [[]  2[] 3 [ 4 [ 5 [Kesinlikle Katiliyorum
11. Gocuklar(im) Kita’da yapilan farkh yiyeceklerin evde de yapilmasini istiyor.

Kesinlikle Katiimiyorum 1 [] 2 [] 3 [ 4 [ 5 []Kesinlikle Katiliyorum
12. Cocuklar (im)in okulda basarih olmalari i¢in Anaokulu egitiminin zaruri oldugu
fikrindeyim.

Kesinlikle Katiimiyorum 1 |:| 2 |:| 3 |:| 4 |:| 5 |:|Kesinlikle Katiliyorum
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13. Gocuklar(im) Kita’da yapilan etkinliklere katilmak istemiyor. Ornek: Laternenumzug
vb.

Kesinlikle Katiimiyorum 1 |:| 2[] 3 |:| 4[] 5 |:|Kesinlikle Katiliyorum
14. Gocuklar(im) Kita’da yemek yerken Alman kokenli arkadaslarinin yanina oturmakta
zorlaniyor.

Kesinlikle Katiimiyorum 1 |:| 2 |:| 3 |:| 4 |:| 5 |:|Kesinlikle Katiliyorum
15. Cocuklar (im)in Almancayi Kita’da 6grenmesini arzuluyorum.

Kesinlikle Katilmiyorum 1 [] 2 [[] 3[] 4[] 5 []Kesinlikle Katiliyorum
16. Cocuklar (im)in Tirk kiiltiiriine 6zgii gelenek ve gorenekleri 6grenip
ogrenmediklerini 6nemsemiyorum.

Kesinlikle Katiimiyorum 1 [ ]  2[] 3 [ 4[] 5 [[]Kesinlikle Katiliyorum
17. Gocuklar(im) hem Tiirk hem Alman gibi yagamaktan hoglaniyor.

Kesinlikle Katilmiyorum 1 [] 2 []1 3 [[] 4 [[] 5 []Kesinlikle Katiliyorum
18. Cocuklar(im) evde Almanlara 6zgu stislemelerden ¢cok Tirklere 6zgi sislemelerin
olmasini tercih ediyor.

Kesinlikle Katiimiyorum1 [ ] 2 [1 3 [ 4 [ 5 []Kesinlikle Katiliyorum
19. Gocuklar(im) hem Alman hem Turk bayramlarini kutlamayi tercih ediyor.

Kesinlikle Katilmiyorum 1 [ ] 2 [[] 3 [] 4 [ 5 [[]Kesinlikle Katiliyorum
20. Cocuklar(im) Alman ve Tiirk kiiltiirii arasindaki farkliliklan anliyor.
Ornek: Noel, Paskalya (Ostern) vb.

Kesinlikle Katilmiyorum 1 [ ] 2 [] 3 [] 4 [] 5 [_]Kesinlikle Katiliyorum
21. Gocuklar(im) i¢in “Bayram’ kelimesi ¢ok sey ifade ediyor.

Kesinlikle Katimiyorum 1 ] 2[] 3 [] 4[] 5 [LKesinlikle Katiliyorum
22. Cocuklar(im) Kita’da ciimle kurmakta zorlaniyor.

Kesinlikle Katilmiyorum 1 [[]  2[] 3 [] 4 [ 5 []Kesinlikle Katiliyorum
23. Cocuklar(im) Kita’da 6gretmenine kendisini rahatga ifade edebiliyor.

Kesinlikle Katiimiyorum 1 [] 2 [] 3 [ 4[] 5 []Kesinlikle Katiliyorum
24. Cocuklar(im) Kita’da Turk yemeklerini yemeyi tercih ediyor.

Kesinlikle Katilmiyorum 1 [ ]  2[] 3 [] 4[] 5 [lKesinlikle Katiliyorum
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EK-3: Teil I.

Die unten erwahnten Ausdriicke beziehen sich auf die in Deutschland lebenden tirkischen
Kinder, die im Kindergarten in Kéln-Chorweiler mit interkulturellen Problemen konfrontiert
werden und die Auswirkungen dieser.

Erklarung: Wahlen Sie zwischen den zu Verfligung stehenden Moglichkeiten;
(1) Stimme auf keinen Fall zu

(2) Stimme nicht zu

(3) Ich bin mir unsicher

(4) Stimme zu

(5) Stimme voll und ganz zu das Zutreffende aus.

1. Meine Kinder finden es seltsam, dass im Kindergarten Deutsch gesprochen
wird.
Stimme auf keinen Fallzu 1[] 2[] 3[] 4[] 5[ ]Stimme vollund ganz zu

2. Meine Kinder mochten die im Kindergarten durchgefiuhrten Aktivitaten (z.B.
Karneval) auch Zuhause durchfihren.

Stimme auf keinen Fallzu 1[ ] 2[] 3[] 4[] 5[]Stimme voll und ganz zu
3. Meine Kinder verbringen ihre Freizeit aul3erhalb der Schule mit
tdrkischsprachigen Freunden.

Stimme auf keinen Fall zu 1|:| 2|:| 3 |:| 4|:| 5|:|Stimme voll und ganz zu
4. Meine Kinder haben Probleme sich mit deutschen Kindern zu verstandigen.

Stimme auf keinen Fall zu1[ ] 2[] 3[] 4[] 5[]Stimme voll und ganz zu
5. Meinen Kindern kntpfen mehr Freundschaften mit tiirkischsprachigen als mit
deutsch-sprachigen Kindern im Kindergarten.

Stimme auf keinen Fallzu 1] 2[] 3 ] 4] 5[] stimme voll und ganz zu
6. Meine Kinder bevorzugen im Kindergarten Essen aus der deutschen Kiiche.

Stimme auf keinen Fallzu 1L1 2]  3[] 4[] 5[ ]Stimme voll und ganz zu
7. Meine Kinder sprechen Zuhause itiberwiegend Deutsch.

Stimme auf keinen Fall zu 1|:| 2|:| 3|:| 4|:| 5|:|Stimme voll und ganz zu
8. Meine Kinder sprechen Zuhause tUberwiegend Turkisch.

Stimme auf keinen Fallzu 1[ ] 2[] 3[] 4[] 5[ JStimme voll und ganz zu
9. Meine Kinder bevorzugen deutsche Feiertage vor turkischen.

Stimme auf keinen Fallzu 1[ ] 2[] 3[] 4[] 5[ ]stimme voll und ganz zu
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10. Es entstehen Gruppierungen unter tirkischen Kindern im Kindergarten.

Stimme auf keinen Fallzu 1[ ] 2[] 3[] 4[] 5[ ]Stimme voll und ganz zu
11. Meine Kinder wollen, dass das Essen aus dem Kindergarten auch Zuhause
gekocht wird.

Stimme auf keinen Fall zu 1|:| 2|:| 3|:| 4|:| 5|:|Stimme voll und ganz zu
12. Ich bin der Meinung, dass die Erziehung im Kindergarten erforderlich sind,
damit meine Kinder in der Schule erfolgreich werden.

Stimme auf keinen Fall zu 1[ | 2 1 30 4[] 5[_]Stimme voll und ganz zu
13. Meine Kinder mdchten an den Aktivitaten im Kindergarten nicht teilnehmen (z.B.
Laternenzug).

Stimme auf keinen Fallzu 1[] 2[] 3[] 4[] 5[ ]Stimme voll und ganz zu
14. Meine Kinder haben Schwierigkeiten damit, wahrend des Essens im
Kindergarten neben deutschen Kindern zu sitzen.

Stimme auf keinen Fall zu 1|:| 2|:| 3 |:| 4|:| 5|:|Stimme voll und ganz zu
15. Ich méchte, dass meine Kinder Deutsch im Kindergarten lernen.

Stimme auf keinen Fall zu 1|:| 2|:| 3|:| 4 |:| 5|:| Stimme voll und ganz zu
16. Es ist mir unwichtig, ob meine Kinder die turkische Kultur lernen oder nicht.

Stimme auf keinen Fallzu 1[] 2[] 3[] 4[] 5[]Stimme voll und ganz zu
17. Es gefallt meinen Kindern, sowohl als Turke, als auch als Deutscher zu leben.

stimme aufkeinen Fallzu1[ ] 2[] 3[] 4[] 5[]stimme voll und ganz zu
18. Meine Kinder bevorzugen turkische Dekorierungen mehr als deutsche im Haus.

Stimme auf keinen Fallzu 1] 2[] 3[] 4[] 5[_]stimme voll und ganz zu

19. Meine Kinder bevorzugen es, sowohl deutsche als auch tirkische Feiern zu
feiern.

Stimme aufkeinen Fallzu1[ ] 2[] 3[ 4[] 5[]Stimme voll und ganz zu
20. Meine Kinder bemerken die Unterschiede zwischen deutschen und tirkischen
Feiertagen.

Stimme aufkeinen Fallzu1[ ] 2[] 3[] 4[] 5[ Jstimme voll und ganz zu
21. Das Wort ,,Bayram“ (=Fest) hat eine hohe Bedeutung fiir meine Kinder.

Stimme aufkeinen Fallzu 1[] 2[] 301 4[] 5[ ]Stimme voll und ganz zu
22. Meine Kinder haben Schwierigkeiten damit, sich im Kindergarten auf Deutsch
auszudrucken.

Stimme auf keinen Fall zu 1] 2[] 30 4l 5[_]stimme voll und ganz zu
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23. Meinen Kindern fallt es leicht, sich mit ihren Lehrern auf deutsch zu
verstandigen.

Stimme auf keinen Fallzu 1[ ] 2[] 3[] 4[] 5[ stimme voll und ganz zu
24. Meine Kinder bevorzugen tirkisches Essen im Kindergarten zu essen.

Stimme auf keinen Fall zu 1|:| 2 |:| 3 |:| 4 |:| 5|:|Stimme voll und ganz zu
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EK-4: EGITIMCILER iCiN RESMi iZiN TALEP DILEKGESI

Sayin Anaokulu idaresi,

Turkiye’de bulunan Hacettepe Universitesi Tirkge ve Sosyal Bilimleri Enstitiisi’nde, Prof. Dr.
Mehmet Kurudayioglu danismanliginda yuritiimekte olan “Almanya’da Yasayan Okul Oncesi

Tirk Cocuklarinin Karsilastigi Kiiltiirel Sorunlar: Kéln Ornegi” baslikli yiiksek lisans tez
calismasi yapmaktayim.

Bu arastirma igin Ankara Hacettepe Universitesi Etik Komisyonundan gerekli izinler alinmistir.
Bu calisma, Almanya'daki Turk cocuklarinin okul dncesi “Kindergarten”da karsilastiklari
kultirel problemleri ve bu problemlerin ¢ocuklar Uzerindeki etkilerini arastirmak amacini
tasimaktadir.

Arastirma i¢in, Anaokulunda Turk c¢ocuklari ile dogrudan temasta olan, degerli
ogretmenlerinizle anket hazirlamayi hedefliyorum. Elde dilecek veriler, amaci disinda ya da bir

bagka arastirmada kullaniimayacaktir.

Bu amag dogrultusunda, anaokulunuzda goérev yapan Turk egitimciler ile anket yapabilmem
icin musaade ve onaylarinizi rica ediyorum.

Anketin icerigini gosteren bir 6rnek ilisikte sunulmustur.

Tesekkir ederim.
Saygilarimla.

Zeynep GUCLU
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EK-5: Anfrage fur die Erlaubnis zur wissenschaftlichen Forschung

Sehr geehrte Damen und Herren,

Ich befinde mich zurzeit in der Forschungsphase flr meine Masterarbeit im Bereich soziale
Wissenschaften unter der Aufsicht von Prof. Dr. Mehmet Kurudayioglu an der tlrkischen
Universitat Hacettepe. Das Thema meiner Masterarbeit lautet "Die kulturellen Probleme
turkischstammiger Kinder in Deutschland im Vorschulalter: Beispiel KéIn".

Ich habe die Erlaubnis fur diese Forschung bereits von der Ethikkommission der Universitéat
Hacettepe erhalten.

Ziel dieser Studie ist es, die kulturellen Probleme und dessen Auswirkungen auf
turkischstimmigen Kindern zu untersuchen.

Fir die Forschung wurde ich gerne einen Fragebogen mit Ihren geehrten Lehrern erstellen,
die in direktem Kontakt mit tlirkischen Kindern im Kindergarten stehen.

Die Daten werden selbstverstandlich nur fiir diese Forschung verwendet.

Dementsprechend bitte ich Sie hiermit um Erlaubnis und Genehmigung, damit ich eine
Umfrage mit den turkischstammigen Erziehern durchfuhren darf.

Ein Beispiel fur den Inhalt des Fragebogens ist beigefigt.

Ich bedanke mich ganz herzlich fur lhre Aufmerksamkeit und freue mich bereits auf lhre
Ruckmeldung.

Mit freundlichen GriifRen.

Zeynep GUCLU
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EK-6: Turk Ogretmenlere Yonelik Yari Yapilandiriimig Gériigme Sorulari

Kisisel Bilgilerinize iliskin Sorular:

1. Yasiniz
Cinsiyetiniz
Egitim Durumunuz
(Lisans/ 6n lisans / yuksek lisans veya doktora)
Kideminiz
Ogretim deneyiminiz
3yildanaz [_| 3-5yIl[ ] 5yidanfazla [ ]

Soru 1. Turk ¢ocuklarin okulda karsilastigi kilttrel sorunlar nelerdir?

Soru 2. Kita'larda uygulanan dini/bayram/ritiiellere yénelik cocuklarinin tutum ve davranislari

nasildir?
Soru 3. Size gore Turk ¢cocuklar Kita’da Turk diliyle ilgili ne tir sorunlar yasiyor?
Soru 4. Turk ¢ocuklarinin Kita’da Alman diline yonelik tutumlari nasildir?

Soru 5. Turk cocuklari Alman kultirine dair yapilan etkinliklere katilim saglamakta

zorlaniyorlar m1? Buna yonelik gorusleriniz nelerdir?

Soru 6. Turk gocuklari size kendisini hangi dilde ifade etmeyi tercih ediyor? Sizce bunun

sebebi nedir?

Soru 7. Turk cocuklarinin Kita'da Alman veya diger uyruklu arkadaglarina yonelik

tutumlari/davraniglari nasildir? Bununla ilgili gbzlemleriniz nelerdir?

Soru 8. Tiurk cocuklarin Kita’da yasadigi kidlttrel sorunlarin ¢ézimiine yonelik 6nerileriz

nelerdir?

Soru 9. Turk cocuklarin Kita’da dil kullanimiyla ilgili sorunlarinin ¢éziimiine yoénelik 6nerileriz

nelerdir?
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EK-A: Arastirma Etik Komisyon izin Muafiyeti Formu/ Arastirma Etik Komisyonu Onay

Bildirimi

Tarth: 16/03/2021
35853172-300-00001499396

Salri E-
T'C . 0001499396

HACETTEPE UNIiVERSITESI REKTORLUGU
Rektorliik

Say1 : E-35853172-300-00001499396 16.03.2021
Konu : Zeynep GUCLU (Etik Komisyon izni)

EGITIiM BILIMLERI ENSTITUSU MUDURLUGUNE

flgi:  18.02.2021 tarihli ve E-51944218-300-00001452489 sayih yaz1.

Enstitiintiz Turkee ve Sosyal Bilimler Egitimi Anabilim Dali Yurt Digindaki Tirk Cocuklarina Tiirkce
Ogretimi Bilim Dal1 Yiiksek Lisans 6grencilerinden Zeynep GUCLU'niin Dog. Dr. Mehmet KURUDAYIOGLU
damsmanhginda yiiriittiigii "Almanyada'ki Tiirk Kokenli Cocuklarin Okul Oncesi Karsilastiklar Kiiltiir
Sorunlari: Koln Ornegi" baslikli tez calismas: Universitemiz Senatosu Etik Komisyonunun 09 Mart 2021
tarihinde yapmas oldugu toplantida incelenmis olup, etik agidan uygun bulunmustur.

Bilgilerinizi ve geregini saygilarimla rica ederim.
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EK-B: Etik Beyani

Hacettepe Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiisi, tez yazim kurallarina uygun olarak

hazirladigim bu tez ¢alismasinda,
= tez igindeki butln bilgi ve belgeleri akademik kurallar gergevesinde elde ettigimi,

= gorsel, isitsel ve yazili buttn bilgi ve sonuglari bilimsel ahlak kurallarina uygun olarak

sundugumu,

= bagkalarinin eserlerinden yararlaniimasi durumunda ilgili eserlere bilimsel normlara

uygun olarak atifta bulundugumu,
= atifta bulundugum eserlerin butununi kaynak olarak gosterdigimi,
= kullanilan verilerde herhangi bir tahrifat yapmadigimi,

= bu tezin herhangi bir bélimund bu Universitede veya bagka bir Universitede bagka bir

tez calismasi olarak sunmadigimi

beyan ederim.

(imza)

Zeynep GUCLU
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EK-C: Yiiksek Lisans/Doktora Tez Calismasi Orijinallik Raporu

27/07/2023
HACETTEPE UNIVERSITESI
Egitim Bilimleri Enstitusu
Turkce ve Sosyal Bilimler Egitimi Ana Bilim Dali Bagkanhgina,

Tez Bagh@i: Aimanya’da Yasayan Okul Oncesi Tiirk Gocuklarinin Karsilastigi Kiltirel Sorunlar: Kéln Ornegi
Yukarida bashgi verilen tez calismamin tamami (kapak sayfasi, ¢zetler, ana bolimler, kaynakca) asagidaki

filtreler kullanilarak Turnitin adli intihal programi aracilidi ile kontrol edilmistir. Kontrol sonucunda asagidaki veriler
elde edilmistir:

Rapor Sayfa Karakter Savunma Benzerlik Gonderim
Tarihi Sayisi Sayisi Tarihi Orani Numarasi
27/07/2023 65 97599 11/07/2023 %6 2137550905

Uygulanan filtreler:

1. Kaynaklar harig

2. Alintilar danhil

3. 5 kelimeden daha az ortlisme igeren metin kisimlari harig
Hacettepe Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiisi Tez Calismasi Orijinallik Raporu Alinmasi ve Kullaniimasi
Uygulama Esaslarini inceledim ve galismamin herhangi bir intihal icermedigini; aksinin tespit edilecedi muhtemel
durumda dogabilecek her tirlu hukuki sorumlulugu kabul ettigimi ve yukarida vermis oldugum bilgilerin dogru
oldugunu beyan eder, geregini saygilarimla arz ederim.

Ad Soyadi:  Zeynep GUCLU

Ogrenci No.: N19124156

Ana Bilim Dali:  Tirkce ve Sosyal Bilimler Egitimi Ana Bilim Dali |
mza

Yurt Disindaki Tirk Cocuklarina Tirkge Ogretimi
Programu:
Programi

Statisi: [X Y.Lisans [] Doktora [ Bitiinlesik Dr.

DANISMAN ONAYI

UYGUNDUR.

(Unvan, Ad Soyadi, imza)

Prof. Dr. Mehmet KURUDAYIOGLU
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EK-C: Thesis/Dissertation Originality Report

27/07/2023
HACETTEPE UNIVERSITY
Graduate School of Educational Sciences
To The Department of Turkish and Social Sciences Education

Thesis Title: Cultural Problems Faced By Turkish Preschool Children Living In Germany: Cologne Example

The whole thesis that includes the title page, introduction, main chapters, conclusions and bibliography section is
checked by using Turnitin plagiarism detection software take into the consideration requested filtering options.
According to the originality report obtained data are as below.

Time Submitted Page Character Date of Thesis Similarity
Count Count Defense Index

27107/2023 65 97599 11/07/2023 %6 2137550905

Submission ID

Filtering options applied:

1. Bibliography excluded

2. Quotes included

3. Match size up to 5 words excluded
| declare that | have carefully read Hacettepe University Graduate School of Educational Sciences Guidelines for
Obtaining and Using Thesis Originality Reports; that according to the maximum similarity index values specified
in the Guidelines, my thesis does not include any form of plagiarism; that in any future detection of possible
infringement of the regulations | accept all legal responsibility; and that all the information | have provided is correct
to the best of my knowledge.

| respectfully submit this for approval.
Name Lastname: Zeynep GUCLU

Student No.: N19124156 Signature

Department: Turkish and Social Sciences Education
Teaching Turkish to Turkish Children Abroad Graduate

Program: Program
Status: [X] Masters [1Ph.D. [] Integrated Ph.D.
ADVISOR APPROVAL

APPROVED
(Title, Name Lastname, Signature)
Prof. Dr. Mehmet KURUDAYIOGLU
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EK-D: Yayimlama ve Fikri Miilkiyet Haklar1 Beyani

Enstitd tarafindan onaylanan lisansistl tezimin/raporumun tamamini veya herhangi bir kismini, basili (kagit) ve
elektronik formatta argivieme ve asa@ida verilen kogullarla kullanima agmaiznini Hacettepe Universitesine verdigimi bildiririm.
Bu izinle Universiteye verilen kullanim haklari disindaki tim fikri milkiyet haklarim bende kalacak, tezimin tamaminin
ya da bir béluminin gelecekteki galismalarda (makale, kitap, lisans ve patent vb.) kullanim haklan bana ait olacaktir.

Tezin kendi orijinal calismam oldugunu, baskalarinin haklarini ihlal etmedigimi ve tezimin tek yetkili sahibi oldugumu
beyan ve taahhit ederim. Tezimde yer alan telif hakki bulunan ve sahiplerinden yazili izin alinarak kullanilmasi zorunlu metinlerin
yazili izin alinarak kullandigimi ve istenildiginde suretlerini Universiteye teslim etmeyi taahhit ederim.

Yuksekogretim Kurulu tarafindan yayinlanan "Lisansiistii Tezlerin Elektronik Ortamda Toplanmasi, Diizenlenmesi
ve Erigime Agilmasina iligkin Yonerge" kapsaminda tezim aga@ida belirtilen kosullar haricince YOK Ulusal Tez Merkezi / H.U.

Kutiphaneleri Acik Erisim Sisteminde erisime acilir.

0  Enstiti/ Fakulte yonetim kurulu karari ile tezimin erisime agilmasi mezuniyet tarihinden itibaren 2 yil

ertelenmigtir. ()

O Enstiti/Fakulte yo6netim kurulunun gerekceli karari ile tezimin erisime agilmasi mezuniyet

tarihimden itibaren ... ay ertelenmistir. @

0 Tezimle ilgiligizlilik karari verilmistir.®

Zeynep GUCLU

"Lisanstisti Tezlerin Elektronik Ortamda Toplanmasi, Diizenlenmesi ve Erisime Agilmasina lliskin Yonerge"

(1) Madde 6. 1. Lisansustu tezle ilgili patent basvurusu yapilmasi veya patent alma siirecinin devam etmesi durumunda, tez danismaninin onerisi
ve enstiti anabilim dalinin uygun gériisii Uzerine enstitii veya fakiilte yonetim kurulu iki yi/ siireile tezin erisime agiimasinin ertelenmesine karar
verebilir.

(2) Madde 6.2. Yeniteknik, materyal ve metotlarin kullanildigi, heniiz makaleye déniismemis veya patent gibi yéntemlerle korunmamis ve internetten
paylasiimasi durumunda 3.sahislara veyakurumlara haksiz kazanc; imkéani olusturabilecek bilgi ve bulgulari iceren tezler hakkinda tez danismanin
Onerisi ve enstitl anabilim dalinin uygun gériisti Gzerine enstiti veya fakilte yonetim kurulunun gerekgeli karari ile alti ayr asmamak Uzere
tezin erisime agiimasi engellenebilir.

(3) Madde 7. 1. Ulusal ¢ikarlari veya gliivenligi ilgilendiren, emniyet, istihbarat, savunma ve givenlik, saglik vb. konulara iligkin lisansusti tezlerle ilgili
gizlilik karari, tezin yapildigi kurum tarafindan verilir*. Kurum ve kuruluslarla yapilan isbirligi protokolli ¢ercevesinde hazirlanan lisansustu tezlere
iligkin gizlilik karari ise, ilgili kurum ve kurulusun 6nerisi ile enstitii veya fakiltenin uygun gérisi Uzerine Universite yonetim kurulu tarafindan
verilir. Gizlilik karari verilen tezler Yiiksekdgretim Kuruluna bildirilir.

Madde 7.2. Gizlilik karari verilen tezler gizlilik siresince enstitii veya fakiilte tarafindan gizlilik kurallari gercevesinde muhafaza edilir, gizlilik
kararinin kaldirlmasi halinde Tez Otomasyon Sistemine yuklenir

*Tez danismaninin 6nerisi ve enstitl anabilim dalinin uygun gériisti Uzerine enstitll veya fakulte yonetim kurulu tarafindan karar verilir.






